Sygn. akt I ACa 1014/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 29 czerwca 2022r.

Sad Apelacyjny w Szczecinie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczqcy: SSA Artur Kowalewski (spr.)
Protokolant: St. sekr. sqd. Emilia Misztal

po rozpoznaniu w dniu 7 czerwca 2022r., na rozprawie w Szczecinie
sprawy z powodztwa A. M. i J. M.

przeciwko Bankowi (...) spolce akcyjnej w G.

o ustalenie

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sqdu Okregowego w Szczecinie

z dnia 10 listopada 2021r., sygn. akt I C 1918/20

uchyla zaskarzony wyrok i sprawe przekazuje do ponownego rozpoznania Sqdowi Okregowemu w
Szczecinie, pozostawiajac temu Sadowi rozstrzygniecie o kosztach postepowania apelacyjnego.

SSA Artur Kowalewski

Sygn. akt I ACa 1014/21

UZASADNIENIE

Wyrokiem dnia 10 listopada 2021 r., wydanym w sprawie z powodztwa A. M. i J. M. przeciwko Bankowi (...) Spolce
Akcyjnej z siedziba w G., Sad Okregowy w Szczecinie ustalil, ze umowa kredytu nr (...) z dnia 18 grudnia 2009 r.
zawarta pomiedzy powodami A. M.iJ. M. a (...) Bankiem Spo6tka Akcyjna w G. jest niewazna, a nadto ustalil, ze koszty
postepowania ponosi w caloéci pozwany, przy czym ich szczegblowe wyliczenie pozostawil referendarzowi sgdowemu.

Powodowie J. M. i A. M. w 2009 roku zamierzali kupi¢ mieszkanie, w zwigzku z czym zdecydowali sie na zaciagniecie
kredytu. W tym celu skontaktowali sie z posrednikiem, ktory przedstawil oferte (...) Bank S.A., poprzednika prawnego
pozwanego. Powodowie nie prowadzili dzialalnoéci gospodarcze;j.

Powodowie nie mieli zdolnos$ci kredytowej do otrzymania kredytu w PLN. Warunki umowy nie byly negocjowane poza
kwota kredytu i marza.



Pomimo obowiazujacych procedur nie informowano powodéw o ryzyku kursowym w stopniu u$wiadamiajacym
rozmiar mozliwych wahan kursu waluty obcej w przyszloéci oraz tego konsekwencji. Powodom nie zostaly
przedstawione informacje o czynnikach mogacych wplywaé na wzrost kursu CHF. Nie wyjasniono powodom
dokladnych zasad ustalania przez pozwany bank kursé6w walut shuzacych do przeliczen kwoty kapitatu oraz sptacanych
rat. Bank nie zaoferowat wyczerpujacych danych na potrzeby weryfikacji poziomu stabilnosci tej waluty, majacego
wplyw na wysoko$¢ zobowigzania. Realizacja obowigzkéw informacyjnych (w tym dot. ryzyka kursowego, danych
historycznych, symulacji na przyszto$¢) nie wyczerpala zapotrzebowania kredytobiorcy na rzetelny komplet informacji
w przedmiocie zaoferowanego produktu. Otrzymali standardowe informacje na temat ryzyka.

Powodowie zostali zapewnieni, ze kredyt indeksowany do waluty obcej jest produktem bezpiecznym, atrakcyjnym,
oraz ze ryzyko wzrostu kosztow kredytu w zwigzku ze zmiang kursu waluty CHF jest znikome, frank jest
najstabilniejsza waluta. Oferta kredytu zlotowkowego byla przedstawiana jako mniej korzystna ze wzgledu na wyzsze

raty.

Nie omoéwiono szczegbdlowo z powodami na czym polega mechanizm indeksacji. Nie poinformowano, w jaki sposéb
Bank ustala marze przy wyliczeniu kursow waluty.

W dnia 14 pazdziernika 2009 roku powodowie wypehili wniosek o kredyt mieszkaniowy indeksowany kursem CHF
w kwocie 608.549,84 zl, ktory zostal zlozony 30 pazdziernika 2009 r. Jednoczesnie podpisywali inne dokumenty, w
tym o$wiadczenie o zapoznaniu sie z ryzykiem, w ktérym o$wiadczali, ze zostali poinformowani o ryzyku zwigzanym
ze Zzmienng stopa procentowa, maja $wiadomos$¢ ryzyka zwiekszenia salda zadluzenia i raty kredytu w wyniku zmian
kursu walut, ryzyka zmiany obcigzenia w wyniku zmian spreadu walutowego. O$wiadczenie nie bylo szczegbélowo
omowione.

W dniu 21 grudnia 2009 r. powodowie podpisali z G. B. umowe kredytu nr (...) zdnia 18 grudnia 2009 r., na podstawie
ktorej udzielit powodom kredytu w kwocie 615.828,12 zl indeksowanego kursem CHF na pokrycie czeSci kosztéw
budowy lokalu mieszkalnego.

Kredyt mial by¢ wykorzystany w transzach w terminach i wysokos$ci okre§lonych w zalaczniku A. W umowie zawarte
zostaly zapisy w § 1 ust. 1 zd. 3 w dniu wyplaty saldo jest wyrazane w walucie do ktorej indeksowany jest Kredyt wedlug
kursu kupna waluty do ktérej indeksowany jest Kredyt, podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegblowo w § 17, nastepnie saldo walutowe przeliczane
jest dziennie na zlote polskie wedlug kursu sprzedazy waluty do ktorej indeksowany jest Kredyt podanego w Tabeli
kursow kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegdlowo w §
17. W § 7 ust. 2 zd. 4 o treéci: ,,Kazdorazowo wyplacona kwota zlotych polskich, zostanie przeliczona na walute do
ktorej indeksowany jest Kredyt wedlug kursu kupna waluty Kredytu podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla
kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., obowiazujacego w dniu dokonania wyplaty przez Bank."
W § 10 ust. 6 zd. 1 o tresci: ,Rozliczenie kazdej wplaty dokonywanej przez Kredytobiorce, bedzie nastepowac wedlug
kursu sprzedazy waluty do ktorej jest indeksowany Kredyt, podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., obowigzujacego w dniu wplywu §rodkéw do Banku. § 17 o tresci:

1. Do rozliczania transakeji wyplat i splat Kredytéw stosowane sa odpowiednio kursy kupna/sprzedazy dla kredytow
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. walut zawartych w ofercie Banku obowigzujace w dniu dokonania
transakcji.

2. Kursy kupna okreéla sie jako $rednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw srednich NBP minus
marza kupna ustalana decyzja Banku.

3. Kursy sprzedazy okreéla sie jako Srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw Srednich NBP
plus marza sprzedazy ustalana decyzja Banku.



4. Do wyliczenia kurs6w kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. stosuje sie
kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich na stronie internetowej NBP w poprzednim dniu
roboczym skorygowane o marze kupna sprzedazy G. S.

5. (...) Marze kupna i marze sprzedazy oraz zasady ich ustalania moga ulec zmianom. Zmiany zasad opisanych w
niniejszym paragrafie sa uzaleznione od rozpietoéci kurséw kupna i sprzedazy waluty kredytu na rynku walutowym,
rodzaju finansowania dzialalno$ci Banku wielko$ci udzialu ww. bankéw w rynku transakeji walutowych oraz ryzyka
walutowego. Zmiany zasad opisanych w niniejszym paragrafie nie wymagaja zmian postanowien Umowy.

6. Obowigzujace w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...)
Bank S.A. walut zawartych w ofercie Banku okreslane sa przez Bank po godz. 15:00 poprzedniego dnia roboczego i
wywieszane sg w siedzibie Banku oraz publikowane na stronie internetowej (...) Banku S.A. ( (...)

Kredyt zostal udzielony na okres 360 miesiecy, splacany w 360 réwnych miesiecznych ratach kapitalowo-
odsetkowych. Oprocentowanie kredytu ustalono jako zmienne.

W tym samym dniu powodowie podpisali os§wiadczenie, ze przed podpisaniem umowy otrzymali tabele oplat i
prowizji, Ogdlne warunku ubezpieczen i wzor umowy.

W toku wykonywania umowy kredytu strony zmodyfikowaly tre$c faczacego je stosunku prawnego zawierajac Aneks
z dnia 11 marca 2010 roku do umowy kredytu, ktérym dokonaly zmiany postanowien §3 ust.1 umowy kredytu.

Powodowie maja Swiadomos$¢ skutkdéw niewazno$ci umowy i wzajemnych rozliczen stron.

W tak uksztaltowanym stanie faktycznym Sad I instancji uznal powo6dztwo, oparte na tresci art. 189 k.p.c., za
uzasadnione.

W pierwszej kolejno$ci Sad Okregowy wskazal, ze powodowie posiadajg interes prawny w wytoczeniu przedmiotowego
powodztwa. Dopoki bowiem strony wiagze umowa kredytowa powodowie nie moga skutecznie domagac sie zwrotu
nienaleznie wplaconych na rzecz pozwanego banku $wiadczen, ustalonych w oparciu o klauzule abuzywne. Zadania
te zaktualizuja sie dopiero w przypadku ustalenia, ze zaskarzone postanowienie umowne nie wigze stron.

Kolejno Sad Iinstancji przytoczyl tre$¢ art. 69 ust. 1-3 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, po czym wyjaénil, ze
o ile regulacje prawne dotyczace kredytu denominowanego lub indeksowanego do waluty obcej zostaly wprowadzone
do art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 3 Prawa bankowego z dniem 16 sierpnia 2011 r., to rowniez przed ta data zawarcie tego

rodzaju umoéw kredytu bylo dopuszczalne w ramach ogoélnej swobody kontraktowania przewidzianej w art. 353( Yke.
Ze zgromadzonego materialu dowodowego wynika, ze kredyt zostal powodom wyplacony zlotéwkach, zas wysokosé
wyplaty zostala ustalona na podstawie kursu kupna tej waluty, zgodnie z Tabela kurséw, obowigzujaca w Banku
w dniu uruchomienia §rodkéw w momencie dokonywania przeliczen kursowych. Co wiecej, rowniez splata kredytu
na podstawie § 10 ust. 6 COU byla przewidziana w walucie polskiej. Tym samym Sad Okregowy uznal, Ze jest to
umowa kredytu indeksowanego w walucie obcej, udzielonego w walucie polskiej. Umowa ta nie jest wiec niewazna
tylko dlatego, ze jej przedmiotem jest kredyt udzielony w CHF, ktérego wyplata nastepowala przy zastosowaniu kursu
zakupu walut w banku z dnia wyplaty kredytu.

Powodowie wskazywali, ze abuzywny charakter maja § 1 ust. 1 zd. 3, § 7 ust. 2 zd. 4, § 10 ust. 6 oraz § 17 umowy,
czyli postanowienia odwolujace sie do mechanizmoéow przeliczeniowych warunkujacych w szczego6lnosci wysoko$é

wyplaconego kapitalu kredytu i splacanych rat kapitalowo-odsetkowych. Powolujac tre$é¢ art. 385" § 1 k.c., Sad I
instancji zwazyl, ze przestanki uznania postanowien umowy za abuzywne s3 nastepujace: zostaly zawarte w umowie z
konsumentem; nie zostaly uzgodnione indywidulanie; ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny

z dobrymi obyczajami razgco naruszajac jego interesy. Jednocze$nie, zaznaczyl, ze przepisy art. 385' § 1 k.c. i nast.
stanowia implementacje do polskiego porzadku prawnego dyrektywy 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych



warunkach w umowach konsumenckich. Ustalajac zatem, czy poszczegblne postanowienia umowy zawieranej z
konsumentem maja charakter abuzywny na uwadze nalezy mie¢ nie tylko normy wynikajace z polskiego systemu
prawnego, ale réwniez regulacje zawarte wyzej wskazanej dyrektywie, a nadto stanowisko TSUE w zakresie wykladni
jej poszczegblnych postanowien. Kontrola abuzywno$ci postanowien umowy wylaczona jest jedynie w przypadku
spelnienia jednej z dwoch przeslanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo indywidualnie
uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla gtéwne §wiadczenia stron i jest sformulowane w
sposob jednoznaczny.

Dokonujac oceny, czy kwestionowane postanowienia umowy zostaly z powodami uzgodnione indywidualnie, Sad

Okregowy wskazal, ze zgodnie z art. 385" § 3 k.c. nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia umowy, na
ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegblnosci odnosi sie to do postanowien umowy
przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Ciezar dowodu, Ze postanowienie
zostalo uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje. W ocenie Sadu I instancji, kwestionowane
klauzule umowne nie podlegaly jakiejkolwiek negocjacji i zostaly narzucone przez strone pozwang z zastrzezeniem,
iz brak zgody na zaproponowane postanowienia spowoduje, ze do zawarcia umowy w ogdle nie dojdzie. Umowa
kredytowa zostala przygotowana przez pracownikéw pozwanego banku, przy czym pozwany nie przedstawil dowodu
na to, iz w czasie zawierania umowy mialy miejsce miedzy stronami negocjacje, ktére moglyby wplyna¢ na tresé
klauzul przeliczeniowych. Pozwany ograniczy! sie jedynie to goloslownego twierdzenia, iz tre$¢ umowy mogla byc
indywidualnie uzgodniona przez strony O ile zatem negocjacji podlegala kwota kredytu badz okres splaty, to z
pewnos$cia powodowie nie mieli wplywu na tre$é postanowien dotyczacych przeliczenia kwoty kredytu jak rowniez
przeliczania rat kapitalowo-odsetkowych. Z zeznan stron wynika jednoznacznie, ze powodowie nie mieli mozliwo$ci
negocjacji postanowien dotyczacych ustalania wysokoSci kurséw walut obowigzujacych w pozwanym banku. Majac
powyzsze na uwadze Sad Okregowy przyjal, Ze bank nie zdotal obali¢ domniemania braku indywidulnych uzgodnien
postanowien zaciggnietych ze wzorca umowy.

Nastepnie Sad Okregowy zwazyl, Ze kwestionowane postanowienia umowy dotyczace przeliczania kursow walut na
podstawie tabeli kursowych uznaé nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami, gdyz na ich podstawie bank uzyskat
prawo do samodzielnego ustalenia kursu walut, ktory wyplywal na wysoko$¢ zaréwno wyptaconego kredytobiorcom
kredytu jak i poszczeg6lnych rat kapitalowo-odsetkowych. Jednoczeénie kredytobiorcy nie mieli wiedzy, w jaki sposob
kurs ten zostat ustalony, co powodowalo, ze nie mieli §wiadomo$ci jaka jest pozostata do splacenia kwota kredytu oraz
jaka bedzie wysokoéc raty kapitalowo-odsetkowej. Nie byli w stanie ani przewidzie¢ wysokoSci swojego zobowiazania,
ani zweryfikowaé czy wysoko$¢ ustalona przez pozwany bank zostala prawidlowo obliczona. Zar6wno umowa, jak
i dokumenty z nig zwigzane nie wskazuja dokladnie, w jaki spos6b pozwany bank ustalal wysoko$é kursu franka
szwajcarskiego, a tym samym wysoko§¢ zobowigzania powodow. Podczas zawierania umowy powodowie rowniez
nie uzyskali w tym zakresie informacji. W ocenie Sadu I instancji, przyznanie sobie przez bank uprawnienia do
jednostronnego okre$lenia wysoko$ci zobowigzania drugiej strony stosunku prawnego stanowi naruszenie rbwnowagi
kontraktowej stron, a tym samym pozostaje sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Sad I instancji mial na uwadze, ze w § 17 umowy wskazano, iz do rozliczania transakcji wyplat i splat kredytow
stosowane sa odpowiednio kursy kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez bank walut
zawartych w ofercie banku w dniu dokonania transakeji. Nadto wskazano, ze kursy kupna okresla sie jako Srednie
kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP minus marza kupna; Kursy sprzedazy
natomiast - jako Srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw Srednich NBP plus marza sprzedazy.
Do wyliczenia kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielonych przez bank stosowano kursy zlotego
do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP w danym dniu roboczym skorygowane o marze kupna
sprzedazy banku. Niemniej, jak zaznaczyl Sad Okregowy, powodowie nie uzyskali zadnych informacji na temat marzy
banku. Nie wyjaéniono im takze, jakie skutki dla wysoko$ci ich zobowigzania wystapia w sytuacji, gdy dojdzie do
znacznej zmiany kursu franka szwajcarskiego.



Odwolujac sie do orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na temat obowiazku informacyjnego
instytucji finansowej w zakresie ryzyka kursowego wzgledem konsumenta, Sad Okregowy wskazal, ze pozwany
bank w swoich wywodach nie przywolat takich starafn wzgledem konsumentéw, a tym bardziej nie wykazal sie
w tym zakresie stosowna inicjatywa dowodowa. Co wiecej, przeprowadzone postepowanie dowodowe przekonalo
Sad do tego, ze bank wrecz zapewnial konsumentéw, iz kredyt indeksowany do waluty obcej jest produktem
bezpiecznym, za§ waluta CHF stabilna. Tym samym, Sad nie podzielil stanowiska pozwanego, jakoby powodowie
mieli szczegblowa wiedze w zakresie splaty swojego zobowiazania oraz w zakresie ryzyka kursowego. Przyznanie
bankowi wylacznej, niczym nieograniczonej mozliwosci ksztaltowania wysoko$ci kursu kupna i kursu sprzedazy CHF
stanowi naruszenie zasad wspoélzycia spolecznego, poniewaz dochodzi w tym momencie do zachwiana réwnorzednosci
stron stosunku (stron umowy kredytowej) poprzez nier6wnomiernie rozlozenie uprawnien i obowiazkéw pomiedzy
kredytobiorcami a bankiem. W takim ukladzie bank moze jednostronnie i arbitralnie (bez odwolania do jakichkolwiek
obiektywnych wskaznikéw), a przy tym w sposob wiazacy, modyfikowa¢ wskaznik, wedlug ktoérego obliczana jest
wysoko$¢é zobowigzania kredytobiorcéw, a tym samym moze wplywaé na wysoko$¢ ich Swiadczenia. Kredytobiorcy w
takim przypadku nie byli w stanie, nawet orientacyjnie i w przybliZzeniu, okresli¢ wysokosSci swojego zobowiazania.
W ocenie Sagdu Okregowego, sam fakt, ze powodowie podpisali umowe, ktéra zawierala postanowienia odnoszace
sie do kurséw walut (a tym samym zaakceptowali jej postanowienia) nie §wiadczy o aprobacie ze strony powodow,
co do sposobu ustalenia kursu waluty przez pozwany bank, skoro w umowie brak jest zapiséw w tym przedmiocie,
a kwestia ta nie byla takze, jak wynika z przestluchania stron, indywidualnie omawiana i wyjasniana. Analogicznie,
samo o$wiadczenie powoddw, ze sa Swiadomi wahan kursu i wplywu na wysoko$ci rat nie oznacza — zdaniem Sadu
I instancji - ze o$wiadczenie to obejmuje Swiadomos$é amplitudy wahan kursu, skali wzrostu wysokoSci rat i salda
kredytu, jakie sie z tym wiaza.

Sad Okregowy zaznaczyl rowniez, ze w aktualnym orzecznictwie za niedozwolone uznaje sie takie postanowienia
umowy kredytu, w ktérych kwestie ustalania wysoko$ci rat kwoty kredytu i oprocentowania kredytu powigzanego
z kursem franka szwajcarskiego badZ innej waluty obcej i odwrotnie pozostawiono nawet niewielkiemu uznaniu
banku w sposob niepozwalajacy konsumentowi z gory przewidzieé, jaka wysoko$¢ kwoty kredytu i oprocentowania
bedzie musial zwrdci¢ (kwota kredytu) i zaplaci¢ (oprocentowanie), w okresie obowigzywania umowy kredytu. W
takiej sytuacji bowiem, konsumenci, na skutek zastosowanych przez bank mechanizméw ustalania kursu kupna
i sprzedazy franka szwajcarskiego, pozostawiajacych bankowi pelna swobode, zostali obcigzeni de facto ukryta
prowizja o niesprecyzowanej i zaleznej jedynie od woli banku wysoko$ci. W ocenie Sadu Okregowego, postanowienia
analizowanej umowy nie zostaly sformutowane w sposbb jednoznaczny i zrozumialy, tj. prostym i zrozumialym
jezykiem. Ich analiza prowadzi do wniosku, ze pozwany w spos6b niezrozumialy okreélil metody przeliczania kwoty
wyplaconego kredytu jak rowniez przeliczania kwot rat kapitalowo-odsetkowych. Na podstawie tre§ci postanowien nie
sposob zatem ustali¢, w jaki sposob bank wyliczal wysokoé¢ zadluzenia powoddw oraz kwoty udzielonego kredytu w
zlotowkach. W postanowieniach tych jest mowa jedynie, iz bank, do przeliczen wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych
splacanego kredytu,, stosuje kurs sprzedazy waluty, do ktorej jest indeksowany kredyt, podany w Tabeli kurséw
kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. obowiazujacy w dniu wplywu Srodkow
do Banku (§ 10 ust. 6 Czeéci Ogolnej Umowy). Poza tym, w zakresie zasad splaty kredytu, odsyla jedynie do
udostepnionego harmonogramu splaty kredytu, bez wskazania szczegotowego mechanizmu ustalania wysokosci rat.
Zdaniem Sadu I instancji, tak sformulowane postanowienia umowy sg nie tylko nieprecyzyjne i niezrozumiate (nie
wiadomo w jaki sposob bank wyliczal kurs, gdyz pomimo odwotania do kursu NBP nie okre$lono marzy), ale przede
wszystkim dajg one pozwanej spolce swobodne prawo decydowania o zmianie wysoko$ci kursu w dowolnym czasie, w
dowolny spos6b i o dowolng warto$é. Powodowie nie byli wiec w stanie okresli¢ ekonomicznych skutkow zaciagnietego
zobowigzania, za$ kwestii tej nie wyjasniono im w klarowny spos6b na zadnym etapie zawierania umowy. W ten spos6b
zostala naruszona réwnowaga stron stosunku umownego.

Jako ze postanowienia dotyczgce przeliczania wysoko$ci udzielonego kredytu oraz rat kapitalowo-odsetkowych miaty
wplyw zaré6wno na wysoko$¢ §wiadczenia pozwanego banku na rzecz powododw, jak i wysoko$¢ poszczegdlnych rat
kapitalowo-odsetkowych uiszczanych przez powoddw na rzecz banku, Sad Okregowy stanal na stanowisku, ze bez tych
postanowien strony umowy nie moglyby speli¢ swoich §wiadczen gtownych wynikajacych w umowy. Postanowienia



te odnosza sie do podstawowych $wiadczen stron i w ten sposéb determinuja wysoko$¢ kapitalu wyplaconego
powodom oraz wysoko$¢ $wiadczen powodoéw. Tym samym, Sad Okregowy przyjal, ze ziscily sie wszystkie przestanki
uznania kwestionowanych postanowien umownych za abuzywne.

Ustalajgc skutki uznania postanowien umownych za abuzywne Sad I instancji mial na uwadze aktualne orzecznictwo
TSUE, w szczeg6lnoSci wyroki z 29 kwietnia 2021 r., C-19-20 oraz z 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, a takze
orzecznictwo SN (m.in. wyrok z 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18 oraz uchwala z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21),
po czym wskazal, ze w realiach niniejszej sprawy nie moze by¢ mowy o konwalidowaniu postanowien abuzywnych
przez strone powodowa, gdyz gléwnym roszczeniem bylo stwierdzenie niewazno$ci calej umowy. Ponadto powodowie
wprost zaznaczyli, ze sa Swiadomi skutkow takiego ustalenia, w tym ryzyka w zakresie ewentualnych przysztych
roszczen banku w przypadku uznania umowy za niewazna, co w $§wietle przedstawionych rozwazan determinowato
rozstrzygniecie o uznaniu przedmiotowej umowy kredytu za niewazna.

Z uwagi na uwzglednienie w calo$ci roszczenia gléwnego zbednym bylo czynienie rozwazan w zakresie zgloszonych
przez powodow roszczen ewentualnych.

Stan faktyczny w przedmiotowej sprawie Sad Okregowy ustalil na podstawie zebranego w sprawie materialu
dowodowego, w szczegolnosci na dokumentach zawartych w aktach niniejszej sprawy, a takze cze$ciowo zeznaniach
swiadkow oraz przestluchaniu powodow.

Cho¢ dowody z dokumentéw Sad Okregowy uznal w catoéci za wiarygodne, to jednak w ré6znym zakresie przyczynity
sie one do dokonanych ustalen, charakteryzowal je r6zny stopien przydatnosci, a ponadto dokumenty nie zawsze
wykazywaly twierdzenia podnoszone przez strony. Z kolei zeznania $§wiadkéw w istocie zaprezentowaly procedure,
jaka powinni byli kierowa¢ sie pracownicy banku obslugujacy konsumentow, ktéorym oferowano kredyty hipoteczne
waloryzowane waluta CHF, niemniej nie wykazali jednoznacznie, ze taka byla zastosowana przy obstudze powodow.
Sad I instancji dal wiare zeznaniom powodéw w caloSci, wskazujac, iz w sposéb szczegolowy, wyczerpujacy i spojny
przedstawili oni okoliczno$ci zawarcia umowy z pozwanym bankiem. Nadto, bank nie przedstawil jakichkolwiek
dowodow przeciwnych $§wiadczacych o tym, aby zeznania powod6w nalezalo uznaé za niewiarygodne.

Sad Okregowy pominat dowdd z opinii bieglego sadowego uznajac, iz przeprowadzenie tego dowodu jest nieistotne dla
rozstrzygniecia sprawy, albowiem ocena wazno$ci umowy kredytu lub abuzywno$ci jej postanowien, to ocena prawna
lezaca wylgcznie w gestii Sadu, za$ wysoko$¢ $wiadczen spelnionych przez powodéw wynika z przedlozonych przez
obie strony dokumentow, zestawien, historii rachunku kredytowego.

Orzeczenie o kosztach procesu oparto o przepis art. 98 § 11 3 k.p.c. ustalajac, ze w calo$ci ponosi je pozwany, przy
czym w oparciu o art. 108 k.p.c. ich szczegdlowe wyliczenie pozostawiono referendarzowi sgdowemu.

Powyzszy wyrok w calo$ci zaskarzyt apelacjg pozwany Bank (...) Spotka Akcyjna z siedziba w G., zarzucajac:

1. naruszenie przepisOw prawa materialnego - art. 3851 § 1 1 § 3 k.c. wzw. z art. 3 ust. 1 1 art. 4 ust. 2 i art.
6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich polegajace na jego btednej wykladni i blednym przyjeciu, ze: (i) klauzula indeksacyjna przewidujaca
przeliczenie kwoty na CHF § 1 ust. 1zd. 3, § 7 ust. 2 zd. 4 oraz § 10 ust. 6) moze by¢ badana pod katem abuzywno$ci z
powolaniem na abuzywno$¢ postanowien dot. Tabeli Kursoéw Walut Obcych (§17 Umowy) - mimo, iz s3 to calkowicie
odrebne warunki umowne, klauzula indeksacyjna okresla gtobwne §wiadczenie stron, jest jednoznaczna, a nadto zostata
indywidualnie uzgodniona; (ii) klauzula indeksacyjna jest niejednoznaczna z uwagi na obcigzenie Kredytobiorce
ryzykiem walutowym oraz brak wypelnienia obowiazku informacyjnego - mimo, iz powodowi udzielono informacji
pozwalajacych mu na oszacowanie istotnych konsekwencji ekonomicznych umowy - w tym co do ryzyka walutowego
- a sama informacja o sposobie ustalania Tabeli Kurséw Walut nie jest informacjg ,istotng" dla konsumenta ; (iii)
Bank mial swobode w ustalaniu kurséw w Tabeli Kurséw Walut do ktérej odwoluje sie § 1 ust. 1 Umowy Kredytu
- mimo, iz sposob ten opisany zostal precyzyjnie w § 17 - a w konsekwencji niewlaéciwe zastosowanie art. 3852 § 1
k.c. poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia Umowy Kredytu (klauzula indeksacyjna i odestanie do Tabeli Kursow



Walut) ksztaltuja prawa i obowiazki powoda w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, naruszajac jego interesy i to
W sposoOb razacy;

2. naruszenie przepisdw postepowania, majace istotny wplyw na wynik sprawy, tj. art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie,
ze: (i) pow6d ma interes prawny w dochodzeniu powodztwa o ustalenie, ze umowa kredytu jest niewazna - pomimo,
iz wyrok ustalajacy nie rozstrzygnie ostatecznie sporu miedzy stronami co do przyszlych Swiadczen, (ii) nawet
hipotetyczne uznanie kwestionowanych postanowien za abuzywne nie powoduje, ze skutkiem jest niewazno$¢ umowy
(a co najwyzej bezskuteczno$é postanowien);

3. naruszenie przepisoOw prawa materialnego - art. 65 k.c. w zw. z art. 3853 § 11 § 2 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1
Dyrektywy Rady 93/13 polegajace na ich blednej wykladni i pominieciu przez Sad, ze: (i) § 17 Umowy odwoluje sie do
kursu $redniego NBP i zawiera odrebne obowiazki umowne stron, tj. (a) obowiazek przeliczenia walut wedtug kursow
Srednich NBP, (b) obowigzek zaplaty marzy przez kredytobiorce - ktore: (i) maja inng tre$¢ normatywna; (ii) pelnig
inne funkgcje; oraz (iii) nie sa ze soba nierozerwalnie zwiazane, a w konsekwencji moga by¢ przedmiotem indywidualnej
kontroli pod katem ich nieuczciwego (niedozwolonego) charakteru, zgodnie z wiazacymi wytycznymi zawartymi w
wyroku TSUE z dnia 29 kwietnia 2021 roku, wydanego w sprawie C-19/20 - Bank BPH ("Wyrok TSUE"), (iii) usuniecie
warunku nie zmienia istoty pozostalej czeSci - co prowadzi do wniosku, ze Sad powinien poddac¢ ocenie pod katem
abuzywno$ci wylacznie zobowigzanie do zaplaty marzy i w przypadku uznania go za abuzywny stwierdzié, ze wylacznie
warunek dotyczacy marzy nie wigze powoda (pozostawiajac w umowie odestania do éredniego kursu NBP);

4. naruszenie przepiséw prawa materialnego - art. 65 § 11 § 2 k.c. i art. 385" § 2 k.c. w zw. art. 69 ust. 11 2 Prawa
bankowego (w brzmieniu sprzed nowelizacji dokonanej ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo
bankowe) polegajace na ich blednej wykladni oraz art. 69 ust. 3 Prawa bankowego poprzez ich niezastosowanie - w
zw. z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG, a polegajace na zaniechaniu dokonania wykladni os§wiadczen
woli stron i blednym przyjeciu przez Sad, ze: (i) postanowienia dotyczace Tabeli Kurséw Walut stanowia element
przedmiotowo istotny umowy kredytu; (ii) bez postanowien dotyczacych sposobu ustalania Tabeli Kurséw Walut
nie istnieje mozliwo$¢ wykonania Umowy Kredytu, mimo iz w $§wietle przepiséw prawa krajowego jest mozliwe
odtworzenie sposobu wykonania zobowiazania w drodze m. in. wykladni o§wiadczen woli stron i nie stanowi to zmiany
treSci warunku - a w konsekwencji btedne przyjecie, iz Umowa Kredytu jest niewazna, mimo, ze bez kwestionowanych
postanowien byto mozliwe ustalenie §wiadczenia gléwnego stron, a umowa byla wykonalna;

5. naruszenie przepiséw prawa materialnego - art. 358 § 2 k.c. w zw. z art. 3 k.c. polegajgce na jego niezastosowaniu
oraz art. 3854 k.c. poprzez jego bledna wykladnie - w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG poprzez
nieuzupehienie luki powstalej wskutek uznania postanowien § 17 Umowy Kredytu za abuzywne za pomoca: (i)
przepisow dyspozytywnych, mimo ze kurs wymiany walut PLN/CHF moze zosta¢ ustalony réwniez w oparciu o przepis
dyspozytywny obowigzujacy w dniu orzekania - art. 358 § 2 k.c, a ktory to przepis moze znaleZ¢ réwniez zastosowanie
z uwagi na fakt, ze umowa kredytu jest zobowigzaniem o charakterze trwalym, przy czym do jego zastosowania nie
jest wymagana zgoda konsumenta, (ii) wskaznika o charakterze Dyspozytywnym, jakim w dacie zawarcia umowy byt
kurs $redni NBP - a w konsekwencji btedne stwierdzenie, ze skutkiem abuzywnosci jest niewaznos¢ calej umowy;

1. naruszenie przepiséw prawa materialnego - art. 385" § 11i § 2 k.c. oraz art. 4 ustawy o zmianie ustawy - Prawo
bankowe (dalej: Ustawa antyspreadowa) w zw. z art. 3855 k.c. oraz art. 316 § 1 k.p.c. poprzez ich niezastosowanie i
nieuwzglednienie stanu wprowadzonego Ustawa antyspreadowa przy ocenie celowo$ci stosowania przez Sad sankgeji (i
to niewazno$ci) dla zachecenia bankéw do umieszczania w umowach kredytu postanowien dotyczacych kursow walut
w sytuacji, gdy obowiazek taki wynika juz z ww. ustawy, wypekiajac cele Dyrektywy 93/13 - a w konsekwencji bledne
przyjecie, ze nie zostala uchylona ewentualna abuzywno$¢ kwestionowanych postanowien;

7. naruszenie przepisow prawa materialnego - art. 58 § 1 k.c. wzw. z art. 385" § 11 § 2 k.c. w zw. art. 6 ust. 1 Dyrektywy
93/13/EWG poprzez ich bledne zastosowanie i zaniechanie dokonania oceny: (i) czy przyjecie niewazno$ci Umowy
Kredytu z uwagi na abuzywno$¢ niektorych jej postanowien jest zgodne z zasada proporcjonalnosci oraz odpowiada



sankecji bezskutecznoéci (niezwigzania postanowieniem) z art. 385" § 2 k.c., (ii) jakie skutki pociaga za sobg uznanie
Umowy Kredytu za niewazng wobec konsumenta i Banku, i to na dzien orzekania, oraz czy i w jakim zakresie skutki te
sg dla konsumenta dotkliwe, czy w konkretnej sytuacji powoda, ktory zrealizowal cel umowy, oraz poinformowania o
nich wyczerpujaco konsumenta, (iii) wywodzenie sankcji niewazno$ci nie stanowi naduzycia prawa - a w konsekwencji
bledne przyjecie, iz abuzywno$¢ postanowien dotyczacych Tabeli Kurséw Walut powinna powodowaé niewazno$é
calej umowy i skutkowaé zasadzeniem na rzecz powoda dochodzonych kwot - mimo, ze Sad Najwyzszy w uchwale
z dnia 7 maja 2021 r. III CZP 6/21 wyjasnil, ze abuzywno$¢ powoduje sankcje bezskutecznoéci zawieszonej (nie zas
niewazno$ci);

8. naruszenie przepisOw postepowania, majace istotny wplyw na wynik sprawy - art. 233 § 1 k.p.c. w zw. z art.
231 k.p.c. oraz art. 6 k.c. poprzez brak wszechstronnego rozwazenia caloéci zgromadzonego materialtu dowodowego
polegajacego na: (i) nie nadaniu nalezytej wagi zeznaniom $§wiadka M. G., M. M. i T. S. i poczynieniu ustalen
faktycznych sprzecznych z ich zeznaniami, (ii) pominieciu treSci dokumentéw zlozonych do akt sprawy (Umowy
Kredytu, Oéwiadczenia o ryzyku i rezygnacji z kredytu w PLN wraz z zalacznikami, (...) G. B., Informacji dla
Klientéw G. B. ubiegajacych sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej, przykladowych wydrukéw z
kalkulatora kredytowego, listy pytan i odpowiedzi p. W. Z. - pracownika Banku odpowiedzialnego za poprawnos$é
dzialania proces6w Banku, listy pytan i odpowiedzi p. M. C. - pracownika Banku odpowiedzialnego za tworzenie
Tabel Kursowych;) i daniu wiary powodowi, mimo, Ze to zeznania powoda, ktéry mial interes procesowy w
przedstawianiu siebie jako osoby niezorientowanej - nie zasluguja na wiarygodno$¢ - a w konsekwencji blad w
ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia, iz: (i) nie informowano powoddw o ryzyku kursowym
w stopniu uS§wiadamiajacym rozmiar mozliwych wahan kursy waluty obcej w przyszlo$ci oraz tego konsekwencji [...]
Bank nie zaoferowatl wyczerpujacych danych na potrzeby weryfikacji poziomu stabilno$ci tej waluty, majacego wplyw
na wysoko$¢ zobowigzania (str. 3 uzasadnienia Wyroku) (ii) Nie wyjasniono powodom dokladnych zasad ustalania
przez pozwany bank kursow walut stuzacych do przeliczen kwoty kapitatu oraz splacanych rat (str. 3 uzasadnienia
Wyroku); (iii) Me omoéwiono szczegdlowo z powodami na czym polega mechanizm indeksacji. Nie poinformowano w
jaki spos6b Bank ustala marze przy wyliczeniu kursow walut (str. 3 uzasadnienia Wyroku); (iv) postanowienia umowy
poza marza nie podlegaly negocjacjom stron, a zostaly narzucone przez bank (str. 8 uzasadnienia Wyroku); (v) [...]
pozwany bank uzyskal prawo do samodzielnego ustalenia kursu walut [...] (str. 11 uzasadnienia Wyroku); (vi) [...]
bank wrecz zapewnial konsumentdw, iz kredyt indeksowany do waluty obcej jest produktem bezpiecznym, za$ waluta
CHEF stabilna (str. 13 uzasadnienia Wyroku),

ktore to naruszenia mialy istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, w tym w szczegblnosci dla dokonania
prawidlowej oceny, czy kwestionowane przez powoda klauzule moga zostaé uznane za postanowienia niedozwolone,
a w dalszej kolejnosci - do blednego wniosku, ze umowa kredytu jest niewazna;

9. naruszenie przepiséw postepowania majace wplyw na wynik sprawy - art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. wzw. z: art. 278 § 1i §
2 k.p.c. oraz art. 227 k.p.c. polegajace na pominieciu postanowieniem wydanym na rozprawie w dniu 13 pazdziernika
2021 r. wniosku pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sadowego na fakty wskazane w odpowiedzi
na pozew - m. in. dot. przeliczenia kredytu po kursie Srednim NBP oraz ustalenia skutkéw uznania umowy kredytu
za niewazng dla powoda - a w konsekwencji blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia,
polegajacy na blednym przyjeciu, iz: (i) Bank ustalal kursy w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy w sposéb jednostronny,
dowolny i nieograniczony; (ii) kwestionowane postanowienia Umowy Kredytu razaco naruszaja interesy powoda
oraz dobre obyczaje, a takze niepoczynienia istotnych ustalen faktycznych, m.in. co do: (a) wyliczenia wysokoSci
ewentualnych nadplat powoda w PLN przy rozliczeniu kredytu wg kursu éredniego NBP; (b) skutkéow dla powoda
uznania Umowy kredytu za niewazna i tego, czy bedg one dla niego dotkliwe - a ktore to naruszenia mialy istotne
znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, w tym w szczegolnosci dla dokonania prawidlowej oceny, czy kwestionowane
przez powoda klauzule moga zosta¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne w indywidualnym ukladzie
faktycznym, a takze do ew. wyliczenia wysoko$ci nadptat w PLN przy rozliczeniu kredytu wg kursu éredniego NBP;



Jednocze$nie, na podstawie art. 380 k.p.c., wnidsl o rozpoznanie przez Sad II instancji postanowienia Sadu I instancji
z dnia 13 pazdziernika 2021 r. o pominieciu wniosku dowodowego pozwanego o przeprowadzenie dowodu z opinii
bieglego sadowego, wnoszac o przeprowadzenie tego dowodu na fakty wskazane w odpowiedzi na pozew.

Wskazujac na te zarzuty pozwany wniost o uchylenie zaskarzonego wyroku w calo$ci oraz przekazanie Sadowi I
instancji sprawy do ponownego rozpoznania w caloSci wraz z pozostawieniem temu Sadowi orzeczenia co do kosztow
procesu za obie instancje, ewentualnie o zmiane zaskarzonego wyroku przez oddalenie powodztwa w caloéci.

Whibsl takze o zasgdzenie od powoda na rzecz pozwanego zwrotu kosztow postepowania apelacyjnego, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W odpowiedzi na apelacje powodowie wnieéli o jej oddalenie i zasadzenie na ich rzecz od pozwanego kosztéw
postepowania apelacyjnego.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:
Apelacja pozwanego okazala sie uzasadniona, skutkujac wydaniem wyroku kasatoryjnego.

Wstepnie nalezy zauwazyé, ze zgodnie z obowigzujacym od dnia 2 lipca 2021 . art. 15zzs" ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 2
marca 2020 r. o szczegblnych rozwigzaniach zwigzanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem (...)19,
innych choroéb zakaznych oraz wywolanych nimi sytuacji kryzysowych, w brzmieniu ustalonym ustawa z dnia 28 maja
2021 r. 0 zmianie ustawy — kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. 2021.1090), w
okresie obowigzywania stanu zagrozenia epidemicznego albo stanu epidemii ogloszonego z powodu (...)19 oraz w
ciggu roku od odwolania ostatniego z nich, w sprawach rozpoznawanych wedlug przepiséw kodeksu postepowania
cywilnego w pierwszej i drugiej instancji sad rozpoznaje sprawy w skladzie jednego sedziego. Zasada ta, zgodnie z art.
6 powolanej ustawy z dnia 28 maja 2021 r. znajduje zastosowanie do wszystkich spraw wszczetych i niezakonczonych
przed dniem jej wejécia w zycie. Taki stan prawny, zwazywszy na date wydania niniejszego orzeczenia, uzasadnial
rozpoznanie przedmiotowej sprawy w skladzie jednego sedziego.

Z obowigzku rozpoznania sprawy w granicach apelacji nie wynika konieczno$¢ osobnego omoéwienia w uzasadnieniu
wyroku kazdego argumentu podniesionego w apelacji. Wystarczy, jesli sad odwolawczy odniesie sie do zarzutow i
wnioskow w spos6b wskazujacy na to, ze zostaly one przez sad drugiej instancji w calo$ci rozwazone przed wydaniem
rozstrzygniecia — tak postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 11 lutego 2021 r., sygn. akt I CSK 709/20 i powolane tam
orzecznictwo. Na podstawie art. 391 § 1 k.p.c. w postepowaniu apelacyjnym znajduje swoje odpowiednie zastosowanie

przepis § 2 art. 327" k.p.c., wedlug ktérego uzasadnienie wyroku sporzadza sie w sposob zwiezly. Jezeli zarzuty
apelacyjne sg ponadprzecietnie rozbudowane, mozna je rozwazac tacznie, chwytajac o§ problemu, byleby podsumowac
je stanowcza puenta z wyjasnieniem, dlaczego tego rodzaju argumentacja nie jest zasadna — tak postanowienie SN z
17.11.2020 r., I UK 437/19, LEX nr 3080392. Ma to szczegblne znaczenie w sprawach kredytow frankowych, gdzie
poziom rozbudowania zaréwno Srodkéw zaskarzenia, jak i odpowiedzi na nie, nierzadko nadaje im cechy bardziej
dysertacji naukowych, niz pism procesowych. Strony maja oczywiscie prawo przedstawié¢ swoje stanowiska w spos6b
obszerny i wszechstronny, ale uzasadnianie pism w sposob znacznie obszerniejszy niz tego wymaga rzeczowa potrzeba,
w istocie obniza ich przejrzysto$¢ i nie lezy ani w interesie stron, ani wymiaru sprawiedliwosci.

Przechodzac do oceny wniesionego przez pozwanego $rodka odwolawczego, na wstepie wskaza¢ nalezy, iz
postepowanie apelacyjne ma merytoryczny charakter i jest dalszym ciggiem postepowania rozpoczetego przed sadem
pierwszej instancji. Zgodnie z treécia art. 378 §1k.p.c., sad drugiej instancji rozpoznaje sprawe w granicach apelacji; w
granicach zaskarzenia bierze jednak z urzedu pod uwage niewazno$¢ postepowania. Rozwazajac zakres kognicji sadu
odwolawczego, Sad Najwyzszy stwierdzil, iz sformulowanie ,,w granicach apelacji” wskazane w tym przepisie oznacza,
iz sad drugiej instancji miedzy innymi rozpoznaje sprawe merytorycznie w granicach zaskarzenia, dokonuje wlasnych
ustalen faktycznych. prowadzac lub ponawiajac dowody albo poprzestaje na materiale zebranym w pierwszej instancji,
ustala podstawe prawng orzeczenia niezaleznie od zarzutéw podniesionych w apelacji oraz kontroluje poprawnosé



postepowania przed sadem pierwszej instancji, pozostajac zwigzany zarzutami przedstawionymi w apelacji, jezeli sa
dopuszczalne, ale biorac z urzedu pod uwage niewazno$é postepowania, orzeka co do istoty sprawy stosownie do
wynikow postepowania (por. uzasadnienie uchwaly skladu siedmiu sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 31 stycznia
2008 r., sygn. akt ITII CZP 49/07, OSN 2008/6/55). Innymi slowy, sad apelacyjny - bez wzgledu na stanowisko stron
oraz zakres zarzutoéw - moze, a jezeli je dostrzeze - powinien, naprawi¢ wszystkie naruszenia prawa materialnego,
niezaleznie od tego, czy zostaly wytkniete w apelacji, pod warunkiem, ze mieszcza sie w granicach zaskarzenia.

Majac na uwadze powyzsze oraz dokonujac ponownej, merytorycznej oceny zasadnoSci zadania pozwu przez pryzmat
tego materialu dowodowego, ktory zostat zgromadzony w aktach sprawy, w pierwszej kolejnoéci nalezalo odniesé
sie do zarzutéw dotyczgcych naruszenia prawa procesowego, gdyz dopiero prawidlowo ustalony stan faktyczny
stanowi¢ moze podstawe dla rozstrzygniecia zadan zgloszonych w niniejszej sprawie. Podkre§lenia wymaga, iz
prawidlowo$é zastosowania lub wykladni przepiséw prawa materialnego moze by¢ wlasciwie oceniona jedynie
na kanwie niewadliwie ustalonej podstawy faktycznej rozstrzygniecia. Powyzsze rodzi konieczno$¢ rozpoznania w
pierwszym rzedzie zmierzajacych do zakwestionowania stanu faktycznego zarzutéw naruszenia prawa procesowego
(por. wyrok SN z dnia 7 marca 1997 r. I CKN 18/97).

Pozwany sformulowal rozbudowang grupe zarzutéw powigzanych z naruszeniem prawa procesowego, tj. art. 233
k.p.c. oraz art. 231 k.p.c., a skutkujacych - w jego ocenie - poczynieniem przez Sad Okregowy blednych ustalen
faktycznych. Zgodnie z art. 233 § 1 k.p.c., sad ocenia wiarygodno$¢ i moc dowodéw wedlug swego przekonania na
podstawie wszechstronnego rozwazenia zebranego materialu. W orzecznictwie przyjmuje sie, ze jezeli z okre$lonego
materialu dowodowego sad wyprowadza wnioski logicznie poprawne i zgodne z do$wiadczeniem zyciowym, to
ocena sadu nie narusza regul swobodnej oceny dowodéw i musi sie osta¢, choéby na podstawie tego materialu
dowodowego w rownym stopniu dawaly sie wysnué wnioski odmienne. Tylko w przypadku, gdy brak jest logiki w
wigzaniu wnioskow z zebranymi dowodami lub gdy wnioskowanie sadu wykracza poza schematy logiki formalnej
albo, wbrew zasadom do$wiadczenia zyciowego, nie uwzglednia jednoznacznych praktycznych zwigzkoéw przyczynowo
- skutkowych, przeprowadzona przez sad ocena dowodéw moze by¢ skutecznie podwazona (por. np. wyrok SA w
Warszawie z 30 marca 2021 r., V ACa 73/21, LEX nr 3174770; wyrok SA w Lublinie z 10 lutego 2021 r., III AUa
635/20, LEX nr 3147549; wyrok SA w Szczecinie z 29 pazdziernika 2020 r., I AGa 91/19, LEX nr 3118248). Sad
odwolawczy ma ograniczone mozliwoSci ingerencji w ustalenia faktyczne poczynione przez sad pierwszej instancji
na podstawie dowodow osobowych. Ewentualna zmiana tychze ustaleii moze byé dokonywana wyjatkowo, w razie
jednoznacznej wymowy materialu dowodowego z zeznan §wiadkow i przestuchania stron oraz oczywistej blednoéci
oceny tegoz materialu (tak wyrok SA w Szczecinie z 28 pazdziernika 2020 r., I ACa 153/20, LEX nr 3120508 oraz
powolane tam orzecznictwo Sadu Najwyzszego).

W takich uwarunkowaniach prawnych za skuteczne uzna¢ nalezalo zakwestionowanie tych ustalen Sadu Okregowego,
w ktorych zrekonstruowal on zakres udzielonych powodom informacji w zakresie ryzyka walutowego oraz
mechanizmu indeksacyjnego (za wyjatkiem sposobu ustalania marzy, jako elementu ksztaltowania ostatecznego
poziomu kursu waluty, o ktérej mowa w § 17 umowy). W tej drugiej kwestii, wbrew Sadowi I instancji, wyja$nienie
powodom dokladnych zasad ustalania przez pozwany kursu CHF shuzacego do przeliczen kwoty kapitalu oraz
splacanych rat nie bylo w ogoble konieczne, skoro umowa odwolywala sie w tym zakresie do obiektywnego miernika
w postaci Sredniego kursu tej waluty oglaszanego przez NBP, a zatem do danych powszechnie dostepnych, ktérych
pozyskanie przez kredytobiorcoOw nie nastreczalo jakichkolwiek trudnoéci. Wbrew temu Sadowi nie spos6b rowniez
przyja¢, aby powodowie uzyskali od powoda standardowe, na tle zwykle przekazywanych przez banki przy tego
rodzaju umowach, informacje na temat ryzyka walutowego, bowiem przekazane im dokumenty pozwalaly na
zracjonalizowanie decyzji o zawarciu umowy indeksowanej frankiem szwajcarskim. Pomingl bowiem ten Sad, ze
roéwnocze$nie z podpisaniem przez powodéw w dniu 14 pazdziernika 2009 r. ogblnego o$wiadczenia o zapoznaniu
sie z ryzykiem walutowym (k. 255), powodowie wlasnorecznie poswiadezyli odbior innych dokumentéw w postaci
wykres6w kursow sprzedazy walut Banku za okres od pazdziernika 2003 do wrzeénia 2009 r., z ktérego wprost
wynikal znaczny bo, kilkudziesiecioprocentowy wzrost kursu CHF do PLN, wykresy kurséw WIBOR i LIBOR za ten
sam okres (k. 256), a nade wszystko ,,symulacje wysoko$ci rat” opisujaca rozne warianty mozliwej wysokoSci raty



kredytu indeksowanego do CHF, EUR, USD, jak i dotyczacego PLN bez mechanizmu indeksacyjnego, w zalezno$ci od
oprocentowania czy wzrostu kursu waluty (k. 257). W symulacji tej wskazano miedzy innymi, ze w przypadku wzrostu
kursu CHF o ré6znice miedzy maksymalnym a minimalnym kursem tej waluty w ciagu ostatnich 12 miesiecy, przy
aktualnym oprocentowaniu i spreadzie walutowym, miesieczna rata kredytu ksztaltowac sie bedzie na poziomie 4.021
z}. miesiecznie. Z kolei sama zmiana oprocentowania o 400 punktéw bazowych podwyzszala rate kredytu do kwoty
4.485 z1. miesiecznie. Juz zatem tylko z tych dokumentéw wyprowadzié nalezy wniosek, ze powodowie zawierajac
umowe uzyskali informacje pozwalajace im na u$wiadomienie sobie ryzyka zwigzanego z zawarciem tego rodzaju
umowy, a w szczegolnosci tego, ze rata kredytu, na skutek kolejnego znacznego wzrostu kursu CHF, moze radykalnie
wzrosngé. Otrzymujac tego rodzaju informacje ponad dwa miesigce przed zawarciem umowy, mogli wszystko w
sposob niezaklocony przemysle¢, podejmujac w pelni racjonalng i uSwiadomiona decyzje o zawarciu umowy. Dostrzec
przy tym nalezy, ze z dolaczonej do akt sprawy korespondencji elektronicznej wynika, ze powodowie wykazywali
sie aktywnoScia w kontaktach z doradca kredytowym M. G., przy czym ich uwagi ograniczaly sie zasadniczo do
wysokos$ci marzy, czy ubezpieczenia (k. 68-74). W korespondencji tej nie zglaszali oni jakichkolwiek uwag, pytan,
czy watpliwosci dotyczacych przekazanych im w dniu 14 pazdziernika 2009 r. dokumentéw, co na plaszczyznie
elementarnych zasad logicznego rozumowania oznacza¢ musi, ze mieli pelng §wiadomos$¢ tego, ze w przypadku
radykalnego zwiekszenia sie jednej ze zmiennych wplywajacych na wysoko$é raty (kurs CHF, oprocentowanie), rata
ta moze podlegaé zwiekszeniu co najmniej do poziomu okreSlonego w tym dokumencie, ktérego — jak to wynika z
niezakwestionowanego w tym zakresie twierdzenia apelacji — do chwili wytoczenia powddztwa nigdy w rzeczywistosci
nie osiagnela. Symptomatyczne jest, ze ten kluczowy dla prawidlowej rekonstrukeji stanu faktycznego dokument
powodowie, odnoszac sie szczegblowo do innych zaoferowanych w tej materii przez strony dowodéw, catkowicie
pomijajg. Bledne w tym kontekécie jest ustalenie Sagdu Okregowego, jakoby powodowie byli zapewniani o minimalnym
ryzyku wzrostu kosztéw kredytu. Istotnie, z materialu procesowego wywie$¢ mozna teze, ze kredyt indeksowany do
CHF przedstawiony byl powodom jako oferta najkorzystniejsza. Bylo tak jednak zapewne i dlatego, ze jak wynika
z zeznan powodoéw nie posiadali oni zdolnoSci na zaciggniecie kredytu w zlotowkach. Nie oznacza to wszakze, jak
zdaje sie sugerowaé Sad Okregowy, jakoby decydujac sie na zawarcie tego rodzaju umowy, pozostawali oni w stanie
wylaczajacym mozliwo$¢ podjecia w pelni racjonalnej i uéwiadomionej decyzji w tym przedmiocie.

Omowione wyzej dokumenty nakazuja w odmienny sposdb, niz to uczynit Sad I instancji, oceni¢ zeznania §wiadkow
M. M., T. S., oraz M. G.. Dwie pierwsze z tych os6b nie mialy co prawda wiedzy w zakresie okoliczno$ci
towarzyszacych zawarciu przedmiotowej umowy, wobec czego ich zeznania mogly stanowi¢ podstawe ustalen
odnoénie obowigzujacych w (...) Bank S.A procedur zawierania uméw kredytowych indeksowanych do waluty
obcej. Skoro jednak tego rodzaju procedury wyznaczaly sposéb postepowania Banku przy dokonywaniu okreslonych
czynnosSci bankowych, to nie mozna a priori wykluczy¢ powiazania ustalonych w ten sposéb mechanizméw dzialania
Banku z okoliczno$ciami zawarcia konkretnej umowy kredytu, co w $wietle zebranego w sprawie materialu
procesowego bylo mozliwe w konteksScie omdéwionych wyzej dokumentéw. W zestawieniu z zeznaniami $wiadka
M. G., ktory obstugiwal bezpoérednio powodéw przy zawieraniu przedmiotowej umowy, pozwalaly one odtworzyc
jakie informacje zostaly powodom przekazane przed zawarciem umowy, a w konsekwencji tego mozliwe bylo
dokonanie oceny sposobu wykonania przez poprzednika prawnego pozwanego spoczywajacych na nim obowigzkow
informacyjnych.

Ustalajac stan faktyczny w niniejszej sprawie, Sad Okregowy oparl sie miedzy innymi na dowodzie z przestuchania
powoddéw. OczywiScie nalezy mie¢ na wzgledzie, ze dowdd ten pochodzil bezposrednio od strony zainteresowanej
rozstrzygnieciem sprawy. Okoliczno$¢ ta sama w sobie nie dawala wszakze wystarczajacej podstawy, aby uznaé go za
niewiarygodny, jednak wymagana byla krytyczna ocena zeznan stron przy uwzglednieniu stopnia ich subiektywizmu.
Skoro zatem zeznania powodow nie korespondowaly z treécia wyzej wymienionych dokumentow, to dokonywanie
ustalen i ocen w tym zakresie wylacznie w oparciu o zawarto$c¢ tych zeznan bylo wadliwe, jako wypaczajace wymowe
caloksztaltu zgromadzonego materialu dowodowego. Okolicznosé¢, ze z przestuchania powodéw nie wynika, aby byli
oni w pehli $wiadomi skali ryzyka walutowego zwigzanego z zawarta umowa, nie moze mie¢ wiec przesadzajacego
charakteru, gdyz powodowie zaprezentowali w ten sposob swoje odczucia, a nie przedstawiali faktow. Tymczasem
z powyzszych o$wiadczen powodow, uzupelionych zeznaniami §wiadkéw, da sie wywiesé, ze zakres udzielonych



powodom informacji o ryzyku kursowym, jego mozliwej skali i wplywie tego ryzyka na zakres zobowigzania powodow
w okresie kredytowania, byl wystarczajacy dla podjecia przez powodow $§wiadomych i rozwaznych decyzji.

Konieczno$¢ ostroznego podejscia do oceny wiarygodnoSci wyjasnien ztozonych przez powodow jest tym bardziej
uzasadniona, jesli zwazy¢ na ich istotng sprzeczno$é z tres$cig przekazanych im dokumentéw. I tak twierdzenie
powodki, ze nie przekazano im przed zwarciem umowy jej wzoru, pozostaje w sprzecznoSci z oSwiadczeniem
powoddéw znajdujacym sie na k. 258 akt. Tezie, jakoby zapewniani byli o stabilnym kursie CHF, przeczy z kolei
tre$¢ przekazanego im wykresu, w ktorym kurs ten w okresie ostatnich miesiecy przed zawarciem umowy znacznie
wzroést i to niezaleznie od dalszej czeSci wypowiedzi powddki, w ktérej wskazala, ze mieli swiadomo$¢ tego, ze kurs
franka szwajcarskiego moze wzrosnaé. Oméwiona wyzej ,symulacja” czyni niewiarygodnym jej twierdzenie, ze nie
mieli $wiadomosci co do skali mozliwego wzrostu wysokosci raty. Powddka w swoich zeznaniach przyznala rowniez,
co potwierdzil takze powdd, ze bagatelizowala znacznie dokumentéw dotyczacych ryzyka walutowego, traktujac
pokwitowanie ich otrzymania jako spelienie wymogu formalnego, umozliwiajacego skuteczne ubieganie sie o kredyt.

Juz tylko wskazane wyzej argumenty nie pozwalaja uzna¢ za miarodajne, dla oceny wiarygodnos$ci powodow,
fragmentéw ich wyjasnien przytoczonych w odpowiedzi na apelacje. Na ich podstawie usituja oni bowiem stworzy¢
oczywiécie nieprawdziwe — w kontekscie wiarygodnych dowodéw z dokumentéw — wrazenie, jakoby nie mieli
jakiejkolwiek $wiadomosci co do istniejacego ryzyka walutowego, niczego im w tym zakresie nie wyjasniano, za$
czynno$ci przedstawicieli pozwanego ograniczaly sie wylacznie do zachecania ich, aby z tego rodzaju kredytu
skorzystali.

Whbrew natomiast skarzacemu, nie zostal przeprowadzony w sprawie jakikolwiek dowodd, na podstawie ktérego
mozna byloby wiarygodnie przyjaé, ze poza marza wstepna, kwota kredytu, okresem kredytowania oraz
kwestiami zwigzanymi z ubezpieczeniem, postanowienia umowne podlegaly negocjacjom stron. Ograniczenie sie do
zaprezentowania alternatywnej wersji stanu faktycznego, jest w §wietle wymogto skutecznego zarzutu naruszenia art.
233 § 1 k.p.c. oczywiscie niewystarczajace.

W konsekwencji podstawa faktyczna rozstrzygniecia przedstawiona w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku, dotyczaca
wylgcznie powddztwa gléwnego (o ustalenie) jest co do zasady kompletna i jako taka wymagala uzupemhienia
wylacznie w opisanym wyzej zakresie dotyczacym udzielonych powodom przedkontraktowo informacji w zakresie
ryzyka walutowego. Poddany kontroli instancyjnej w trybie art. 380 k.p.c. i ponowiony przez pozwanego w apelacji
wniosek dowodowy nalezalo uzna¢ za nieistotny dla rozstrzygniecia sprawy i zmierzajacy jedynie do przedluzenia

postepowania (art. 235> § 1 pkt 2i 5 k.p.c.).

Pozwany zdaje sie nie dostrzegaé, ze wyznaczong przez treS¢ powddztwa o§ sporu miedzy stronami i podstawe
do formulowania zarzutéw o niewazno$ci tej czynnoSci prawnej, stanowit sposob konstrukeji poszczegélnych
postanowien analizowanej umowy kredytowej, a nie ekonomiczne aspekty ustalania kurséw przez pozwany bank.
Ocena poszczeg6lnych zapisow umowy moze by¢ natomiast dokonana bez udzialu bieglego, na podstawie analizy
samej tre$ci umowy. Pozwany pomija, ze przedmiotem oceny w niniejszej sprawie jest kwestia uczciwos$ci klauzul

umownych (a nie praktyki bankowej jesli chodzi o ustalanie kursu wymiany walut). Z tresci art. 385> k.c. wynika,
ze oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia
umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznoéci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajgce w zwigzku z umowa
obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. Zasady wykladni zgodnej z prawem europejskim wymagaja,
by norma ta byla wykladana w kontekscie treéci art. 4 ust. 1 Dyrektywy 93/13. Norma ta stanowi za$, ze nie naruszajac
przepiséw art. 7, nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest okre§lany z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ushug,
ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okolicznoéci zwigzanych z
zawarciem umowy oraz do innych warunkoéw tej umowy lub innej umowy, od ktorej ta jest zalezna.

Pozwany argumentowal, ze zaniechanie przeprowadzenia tego dowodu doprowadzilo do bledu w ustaleniach
faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia, polegajacego na mylnym przyjeciu, iz: Bank ustalal kursy w
sposob jednostronny, dowolny i nieograniczony; kwestionowane postanowienia umowy kredytu razaco naruszaja



interesy powodow oraz dobre obyczaje, mechanizm indeksacji zawarty w umowy kredytu razaco narusza interesy
konsumentéw; zapisy umowy kredytu dotyczace indeksacji byly sformutowane niejednoznacznie; powodowie nie
zostali nalezycie poinformowani o ryzykach zwiazanych z zawarciem umowy kredytu indeksowanej do franka
szwajcarskiego, a w tym, iz powodowie nie znali wysoko$ci swojego zadluzenia. Pomija on jednak fakt, ze zasadnicze
okolicznos$ci, wedlug niego mialy by¢ stwierdzone opinia bieglego, nie wymagaly wiadomos$ci specjalnych w
rozumieniu powyzszego przepisu, natomiast sam sposéb ustalania kursé6w walut obcych oraz rzetelnosé przyjetego
przez Bank wzorca szacowania warto$ci walut w toku wykonywania umowy (co, jak sie wydaje, w intencji pozwanego
mialo by¢ tez ustalone na podstawie tego dowodu), pozostaje — w Swietle przedstawionych wyzej uwarunkowan
prawnych - bez wplywu na ocene klauzuli jako niedozwolone;.

Podzielajac kierunkowo stanowisko Sadu Okregowego w zakresie posiadania przez powoddéw interesu prawnego,
w rozumieniu art. 189 k.p.c., do wytoczenia powodztwa o ustalenie niewaznoéci umowy kredytowej zawartej przez
strony, blednie Sad ten zasadniczo upatrywal istnienia tego interesu w tym, ze usuniecie stanu niepewnosci co do bytu
prawnego tej umowy umozliwi powodom wytoczenie powbddztwa o $wiadczenie. Tymczasem tego rodzaju zalezno$ci
dopatrzy¢ sie nie sposob. Powodowie mogli bowiem zainicjowaé postepowanie wylgcznie o Swiadczenia pieniezne,
dla ktérego ocena wazno$ci umowy mialaby, w jego ramach, charakter prejudycjalny. Opisana przez Sad Okregowy
zalezno$¢ zatem nie istniala.

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. istnieje tylko wtedy, gdy powod ochrone swojej sfery prawnej moze
uzyskac przez samo ustalenie istnienia badz nieistnienia stosunku prawnego lub prawa. Innymi slowy, dla ustalenia,
ze powod posiada interes prawny istotne jest to, aby rozstrzygniecie wydane w oparciu o art. 189 k.p.c. gwarantowalo
powodowi skuteczng ochrone jego intereséw. Wyrok ustalajacy musi wiec by¢ zdatny do tego, aby definitywnie
zakonczy¢ spor stron co do prawa czy stosunku prawnego (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 18 czerwca 2009 r.,
sygn. akt II CSK 33/09 iz dnia 19 wrze$nia 2013 r., sygn. akt I CSK 727/12). Wprawdzie za dominujacy w orzecznictwie
nalezy uznac poglad, ze interes prawny do wytoczenia powddztwa o ustalenie istnienia lub nieistnienia prawa lub
stosunku prawnego w zasadzie nie zachodzi, jezeli zainteresowany moze na innej drodze osiggnac¢ w pelni ochrone
swoich praw, w szczegbélno$ci na drodze powodztwa o spelienie Swiadczenia (zob. wyroki Sagdu Najwyzszego z dnia 6
pazdziernika 2017 1., sygn. akt V CSK 52/171 z dnia 9 stycznia 2019 r., sygn. akt I CSK 711/17), to jednak w ocenie Sadu
Apelacyjnego powodowie, poza mozliwoscia zgloszenia zadania zasgdzenia $wiadczenia, mieli takze interes prawny w
ustaleniu niewaznoSci spornej umowy kredytowe;j.

Samo istnienie mozliwosci wytoczenia powodztwa o §wiadczenie nie w kazdej sytuacji $wiadczyé bedzie o braku
interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Brak interesu prawnego wystapi jedynie wowczas, gdy wyrok zasadzajacy
$wiadczenie zapewni pelna (adekwatna do sytuacji prawnej powoda) ochrone prawna jego uzasadnionych interesow.
W przypadku, gdy sporem o §wiadczenie nie beda mogly (ze swej natury) by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne
z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda, przyja¢ nalezy, ze powdd ma interes prawny w rozumieniu art. 189
k.p.c., co w szczegblno$ci dotyczy zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, zwlaszcza, gdy konsekwencje
ustalenia nieistnienia stosunku prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji obowigzku $wiadczenia, lecz dotycza
takze innych aspektow sfery prawnej powoda (np. wplywaja na okreélenie treSci praw i obowigzkéw powoda jako
dluznika pozwanego). W takiej sytuacji sama mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa o §wiadczenie nie wyczerpuje interesu
prawnego w zadaniu ustalenia, co aktualizuje sie zwlaszcza wtedy, gdy pozwany rosci sobie wedlug treéci stosunku
prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c. okreslone prawo do §wiadczenia ze strony powoda (np. zada zwrotu
udzielonego kredytu w wysokosci obliczonej zgodnie z tre$cig kwestionowanej umowy). Zgodnie z dominujaca w
orzecznictwie wykladnia art. 365 k.p.c. moc wigzaca prawomocnego wyroku dotyczy tylko samej tre$ci sentencji
orzeczenia, a nie pogladéow prawnych wyrazonych w jego uzasadnieniu (tak m.in. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
13 marca 2008 r., sygn. akt III CSK 284/07), przy czym przedmiotowy zasieg prawomocno$ci materialnej w sensie
pozytywnym odnosi sie jedynie do samego rozstrzygniecia, nie za$ do jego motywow i zawartych w nim ustalen
faktycznych (por, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 19 pazdziernika 2012 r., sygn. akt V CSK 485/11). Ewentualne
zasadzenie Swiadczenia, do jakiego pozwany bylby zobowigzany w konsekwencji stwierdzenia niewazno$ci spornej
umowy nie wyczerpywatoby wiec interesu prawnego powodéw, zagrozonego mozliwoscia zadania przez bank dalszych



Swiadczen z tytulu splaty kredytu i w tym zakresie nadal utrzymywalby sie stan niepewno$ci prawnej, co w obiektywny
sposéb usprawiedliwialo potrzebe domagania sie przez powoddw jednoznacznego przesadzenia kwestii waznoS$ci
przedmiotowej umowy. Ustalenie niewazno$ci umowy ma takze znaczenie dla bytu hipoteki jako prawa akcesoryjnego.

W takich sytuacjach jak ta, z ktérg mamy do czynienia w niniejszej sprawie, nie sposéb zatem odmoéwi¢ dluznikowi
dazacemu do wykazania, ze nie jest zobowiazany do $wiadczenia

w wysokoSci poszcezegoblnych rat - przy wykorzystaniu zakwestionowanych klauzul indeksacyjnych - interesu prawnego
w dochodzeniu zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego. Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie podziela
w tej mierze podobne zapatrywanie tutejszego Sadu zawarte m.in. w wyrokach z dnia 11 lutego 2021 r., sygn. akt
I ACa 646/20 i z dnia 27 stycznia 2022 r., sygn. akt I ACa 653/21. Nie wydaje sie przy tym wymagac¢ wyjasnienia
profesjonalnym pelnomocnikom, bez potrzeby powolywania dalszych judykatow, ze poglad o istnieniu interesu
prawnego kredytobiorcy w ustaleniu niewazno$ci tego rodzaju umowy kredytowej, uznac nalezy za obecnie catkowicie
ugruntowany.

Przechodzac do oceny zarzutoOw prawa materialnego i odnoszac sie w pierwszej kolejnosci do tej grupy zarzutéw,
ktoére dotyczyly oceny prawidlowoéci dokonanej przez Sad I instancji wykladni oraz zastosowania przepiséw art.

385" k.c. oraz art. 385 k.c., skutkujacych uznaniem kwestionowanych przez powodéw klauzul przeliczeniowych za

abuzywne, tytulem uwag wprowadzajacych wskazaé nalezy, ze z tresci art. 385" § 1 k.c. wynika, iz badanie, czy dane
postanowienie umowne jako niedozwolone (abuzywne) nie wiaze konsumenta, jest procesem dwuetapowym. Przede

wszystkim (art. 385" § 1 zdanie pierwsze k.c.) nalezy stwierdzié, czy postanowienie ksztaltuje prawa i obowigzki
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (przestanka pozytywna)
i nie zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem (przeslanka negatywna). Oba te warunki musza zostac
spelnione kumulatywnie (tacznie). A contrario, konsumenta bedzie wigzalo postanowienie ksztaltujace jego prawa
obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajace jego interesy, ale indywidualnie z nim
uzgodnione (wystapienie przestanki negatywnej), oraz postanowienie nieuzgodnione indywidualnie z konsumentem,
ale ksztaltujace jego prawa i obowigzki w sposéb zgodny z dobrymi obyczajami, nienaruszajace razaco jego interesow
(brak przestanki pozytywnej). Jezeli spelniona zostala przestanka pozytywna i jednoczesnie nie wystepuje przestanka
negatywna, nalezy przej$¢ do etapu drugiego. W éwietle art. 385" § 1 zdania drugiego k.c. nawet bowiem postanowienie
ksztaltujace prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajace jego
interesy i nieuzgodnione z nim indywidualnie bedzie wiazalo konsumenta, jesli okresla ono gléwne $wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, oraz zostalo sformulowane w sposéb jednoznaczny. Tylko laczne spelienie
dwbch ostatnich przestanek bedzie skutkowalo przyjeciem, ze wystepuje wyjatek od zasady, tj. ze postanowienie wigze

konsumenta pomimo spelnienia warunkéw z art. 385" § 1 zdanie pierwsze k.c. Reasumujac, aby dane postanowienie
moglo zosta¢ uznane za niedopuszczalne (niewigzace konsumenta), musza zostaé spelione trzy warunki:

. ., 1 . . . o . . .
1. musi wystapic przestanka pozytywna z art. 385 § 1zdanie pierwsze k.c., a mianowicie naruszenie dobrych obyczajow
irazace naruszenie interes6w konsumenta,

2. nie moze wystgpi¢ przestanka negatywna z art. 385" § 1 zdanie pierwsze k.c., to jest, indywidualne uzgodnienie
postanowienia z konsumentem,

3. nie mogg wystapi¢ obie przeslanki negatywne z art. 385" § 1 zdanie drugie k.c., czyli okreélenie przez badane
postanowienie gldwnych Swiadczen stron oraz jednoznaczno$¢ badanego postanowienia.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, Sad Okregowy zasadnie przyjal, ze zawarta w przedmiotowej
umowie klauzula waloryzacyjna ksztattowala prawa i obowiqzki powodow jako konsumentéw

w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i razgco naruszala ich interesy (art. 385" § 1 k.c.), co
ostatecznie doprowadzilo do potraktowania tych postanowien umownych jako niedozwolonych.



Odmiennie jednak, niz uczynil to Sad pierwszej instancji, nalezalo okresli¢ zakres przedmiotowy
abuzywnosci klauzul indeksacyjnych oraz jej skutki dla waznosci umow kredytowych.

Przede wszystkim zaznaczenia wymaga, ze kwestia posiadanego przez powodow statusu

konsumentéw w rozumieniu art. 22(? k.c., nie byla kwestionowana. W zwiqzku z tym zwroécié
nalezy uwage na to, ze w aktualnym orzecznictwie TSUE sformulowano (istotne dla wykladni i
zastosowania prawa materialnego takze w niniejszej sprawie) rozstrzygniecia dotyczqgce wykladni
art. 5 i 6 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéow w umowach konsumenckich (Dz. U. UE. L. z 1993 r. Nr 95, str. 29 z pé6zn. zm., dalej
cytowanej jako dyrektywa 93/13). Ze wzgledu na pozycje ustrojowq Trybunalu, umocowanego
zwlaszcza w swietle art. 19 Traktatu o Unii Europejskiej (Dz. U. z 2004 r. Nr 90, poz. 864/30
z pozn. zm.) do zapewnienia poszanowania prawa unijnego w wykladni i stosowaniu, Sqd
polski jest zobowiqzany do uwzgledniania przy stosowaniu prawa takze wykladni prawa
europejskiego przyjetej w tych rozstrzygnieciach. Niekwestionowany jest bowiem obecnie w
nauce prawa (por. np. N. Baranowska, Stosowanie wykladni zgodnej z prawem unijnym w
sporach horyzontalnych w razie nieprawidlowej implementacji dyrektywy. Europejski Przeglad
Sqgdowy, 2018, nr 2. s. 4-14 i tam prezentowane zestawienie pogladéw nauki prawa) oraz
orzecznictwie ETS (por. np. wyroki ETS z 13.03.1997 r., C-197/96, Komisja Wspoélnot Europejskich
przeciwko Republice Francuskiej, EU:C:1997:155; z 13.07.2000 r., C-160/99, Komisja Wspélnot
Europejskich przeciwko Republice Francuskiej, EU:C:2000:410; z 18.01.2001 r., C-162/99, Komisja
Wspoélnot Europejskich przeciwko Republice Wiloskiej, EU:C:2001:35 wyrok z 5.10.2004 r. w
sprawach polgczonych od C-397/01 do C-403/01, Pfeiffer i inni przeciwko Deutsches Rotes Kreuz,
Kreisverband Waldshut eV, EU:C:2004:584), obowiqzek dokonywania przez sqd wykladni prawa
krajowego w sposoéb zapewniajgcy spojnosé (zgodnosé) z prawem wspolnotowym (okreslany
w dalszym toku niniejszego wywodu mianem obowiagzku wykladni zgodnej). W swietle tej
zasady sad, stwierdziwszy zaniechanie (sprzecznosé z prawem unijnym) implementacji dyrektywy
ma obowiqzek takiego zastosowania (wykladni) prawa krajowego, aby zapewnié efektywnosé
ochrony wynikajqcej z transponowanej do porzqdku krajowego normy prawa wspoélnotowego.

Uwzgledniajac zatem wiazqgcq sqdy polskie wykladnie przepisow dyrektywy nr 93/13, wynikajaca
z judykatéow TSUE wydanych na tle uméw kredytu zawierajqgcych ryzyko kursowe (walutowe),
zgodzié nalezy sie z Sgdem I instancji, ze abuzywnosé spornych postanowien umownych
przejawiala sie przede wszystkim w tym, iz kredytujqcy bank, narzucajgce postanowienia umowy,
przyznal sobie prawo do jednostronnego regulowania wysokosci rat z tytulu splaty kredytu
poprzez wyznaczanie kursow kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego przy okreslaniu marzy,
jako jednego z elementéw klauzuli indeksacyjnej. Stosownie do § 17 ust. 1-5 umowy, do
rozliczania transakcji wyplat i splat kredytow stosowane sq odpowiednio kursy kupna/sprzedazy
dla kredytéow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. walut zawartych w ofercie Banku
obowiagzujagce w dniu dokonania transakcji. Kursy kupna okresla sie jako srednie kursy zlotego
do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP minus marza kupna. Kursy sprzedazy
okresla sie jako srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw srednich
NBP plus marza sprzedazy. Do wyliczenia kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych
udzielanych przez (...) Banku S.A. stosuje sie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli
kursow srednich NBP w danym dniu roboczym skorygowane o marze kupno sprzedazy G. B.
S.A. Obowiqzujgce w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych
udzielanych przez (...) Bank S.A. wolut zawartych w ofercie Banku okreslane sq przez Bank po
godz. 15.00 poprzedniego dnia roboczego i wywieszane sq w siedzibie Banku oraz publikowane no
stronie internetowej (...) Banku S.A. ( (...)



W ocenie Sqdu Apelacyjnego, tak skonstruowane postanowienie umowne nie zawiera pelnego
opisu mechanizmu waloryzacji, dzieki ktéremu powodowie mogliby samodzielnie oszacowaé, w
oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajqgce z tych postanowien konsekwencje
ekonomiczne. Samo sprecyzowanie momentu waloryzacji nie stanowi zas$ wystarczajqgcego
zabezpieczenia interesé6w konsumenta. Bank, poprzez arbitralne wyznaczanie kursu waluty
szwajcarskiej dla okreslenia wysokosci marz (odpowiednio kupna/sprzedazy), uzyskal prawo
do niczym nieskrepowanego decydowania o wysokosci wyplaconych powodom transz kredytu,
jak roéwniez wysokosci ich zadluzenia, wprowadzajgc jednoczesnie dodatkowe obcigzenie
kredytobiorcow wynikajgce ze stosowania réznych kursow walutowych przy uruchamianiu
kredytu i przy jego splacie. Stqd tez, Sqd Apelacyjny podziela stanowisko Sqdu Okregowego,
zgodnie z ktorq mozliwosé dowolnego ksztaltowania przez Bank kursu wymiany walut skutkuje
razqcq dysproporcjq uprawnien kontraktowych na niekorzysé powodoéow 1 w sposob oczywisty
godzi w dobre obyczaje. Dobre obyczaje nakazujg bowiem, aby koszty ponoszone przez
konsumenta zwiqzane z zawarciem umowy byly mozliwe do oszacowania. Powodowie, z przyczyn
obiektywnych, nie byli w stanie tego uczynié. W konsekwencji sporne klauzule dotyczqgce
waloryzacji swiadczen wynikajacych z umowy kredytu zaklécaly réownowage miedzy stronami
umowy oraz w sposob jaskrawy naruszyly interes powodow, w zwiqzku z czym nalezalo ocenié je
Jjako sprzeczne z dobrymi obyczajamia.

Za speliong nalezalo takze uzna¢ przeslanke w postaci braku indywidualnego uzgodnienia zawartych w lgczacej
strony umowie klauzul waloryzacyjnych. W tym kontekscie Sad Apelacyjny wyjasnia, ze ustalenie dotyczace

braku mozno$ci negocjowania poszczegdlnych postanowienn umowy odnosié nalezy do tresci art. 385" § 3 i 4
k.c. (odczytywanych w kontekScie jurydycznej treSci normy art. 3 ust 2 zd. 3 Dyrektywy 93/13/EWG, zgodnie
z ktorym jesli sprzedawca lub dostawca twierdzi, ze standardowe warunki umowne zostaly wynegocjowane
indywidualnie, ciezar dowodu w tym zakresie spoczywa na nim). Regulacja ta tworzy domniemanie, ze poszczegblne
postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie byly negocjowane indywidualnie (wynikaly ze stosowania przez
przedsiebiorce w swojej praktyce opracowanego wczesniej na potrzeby obsltugi klienteli wzorca umowy, regulaminu
czy tez ogdlnych warunkéw). Skutkiem tego domniemania jest otwarcie mozliwoéci ich kontroli w plaszczyZznie

wytyczanej przez art. 385" k.c. interpretowany w kontekscie art. 3-6 Dyrektywy 93/13. Przedsiebiorca kwestionujacy
mozliwo$¢ zastosowania tego domniemania powinien przedstawié¢ fakty i dowody wskazujace na fakt negocjowania
z konsumentem brzmienia poszczego6lnych klauzul. Przypomnieé tez nalezy, ze zgodnie z art. 3 ust. 2 zdanie drugie
Dyrektywy 93/13, fakt, ze niektore aspekty warunku lub jeden szczegblny warunek byly negocjowane indywidualnie,
nie wylacza stosowania niniejszego artykutu do pozostalej czeéci umowy, jezeli ogolna ocena umowy wskazuje na to, ze
zostala ona sporzadzona w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowe;j. Tak jest niewatpliwie w niniejszej
sprawie, ktora dotyczy umowy kredytu adresowanej do nieokreslonego kregu konsumentéw i opartej o sformatowane
wezeéniej postanowienia. Dokonujac interpretacji normy art. 3 Dyrektywy 93/13, w judykaturze TSUE wyjaéniono tez,
ze jej brzmienie powoduje, iz sam podpis na zawartej przez konsumenta z przedsiebiorcg umowie stanowigcej, iz na jej
mocy tenze konsument akceptuje wszystkie okreslone z gory przez przedsiebiorce warunki umowy, nie pociaga za soba
obalenia domniemania, zgodnie z ktérym warunki te nie byly indywidualnie negocjowane (por. np. postanowienie
TSUE z 24 pazdziernika 2019, C-211/17, Dz.U.UE.C 2020, nr 45, poz. 8).

W realiach sprawy skarzacy nie zaprezentowal zadnych skutecznych argumentéw, z ktérych wynikaloby ze powodowie
posiadali rzeczywisty wplyw na ksztalt tych postanowien umownych. Co wiecej, przestuchanie strony powodowej
nie pozostawia watpliwosci, ze przedmiotowa umowa kredytu jest typowa umowa adhezyjna, w ktorej uzgodnieniu
podlegaly wylacznie swoiste dla niej elementy jak kwota udzielonego kredytu, czy tez okres kredytowania. Podkresli¢
przy tym trzeba, ze mozliwo§¢ wyboru waluty kredytu lub waluty spelnienia $§wiadczenia nie jest tozsama z
indywidualnym uzgodnieniem postanowien umowy, gdyz nalezy odrdézni¢ wybor oferowanego rodzaju produktu
bankowego (to jest umowy kredytu w walucie polskiej, umowy kredytu denominowanego, umowy kredytu walutowego
lub umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej) od mozliwo$ci negocjacji postanowien skladajacych sie na



dany typ umowy. W badanej sprawie powowie, wyrazajac wole zawarcia umowy kredytu indeksowanego do franka
szwajcarskiego, nie mieli wplywu na ksztalt poszczegélnych postanowien umowy poddanych ocenie z punktu
widzenia ich abuzywno$ci. Sama za$ decyzja powodow co do zawarcia umowy zawierajacej takie klauzule nie oznacza
automatycznie, ze zostaly one z nimi indywidualnie uzgodnione.

Jak wyjasnil Sqd Najwyzszy w wyroku z 30 wrzesnia 2020 r., I CSK 556/18, ,zastrzezone w
umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze klauzule
zamieszczone we wzorcach umownych ksztaltujgce mechanizm indeksacji, okreslajg gléowne
Swiadczenie kredytobiorcy”. Obecnie poglad ten dominuje w orzecznictwie Sadu Najwyzszego
(zob. wyroki: z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17; z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18 1 z 11
grudnia 2019 r., V CSK 382/18). To, ze postanowienia okreslajgce sposob ustalania kursu
waluty obcej, ktore skladajg sie na klauzule waloryzacyjng zawartq w umowie kredytu,
okreslajg glowne swiadczenie kredytobiorcy nie oznacza, ze te postanowienia nie podlegajq
kontroli pod kgtem ich abuzywnosci. Postanowienia okreslajgce glowne swiadczenia stron
nie podlegajqg bowiem takiej kontroli jedynie pod warunkiem, ze zostaly sformulowane w

sposob jednoznaczny (art. 3857 § 1 zd. 2 k.c.). Takie rozwiqzanie, wywodzqce sie z art. 4
ust. 2 dyrektywy 93/13, opiera sie na zalozeniu, zgodnie z ktéorym postanowienia okreslajgce
glowne swiadczenia stron zazwyczaj odzwierciedlajq rzeczywistq wole konsumenta, gdyz do
ich tresci strony przywiqzujq z reguly naqjwiekszq wage. W zwiqzku z tym zasada ochrony
konsumenta musi ustgpi¢ ogolnej zasadzie autonomii woli obowiqzujagcej w prawie cywilnym.
Wylgczenie spod kontroli nie moze jednak obejmowaé postanowien nietransparentnych, gdyz
w ich przypadku konsument nie ma mozliwosé latwej oceny rozmiaréow swojego swiadczenia i
Jjego relacji do rozmiaréw swiadczenia drugiej strony. Z takq sytuacjga mamy do czynienia w
przypadku analizowanej klauzuli waloryzacyjnej. Interpretujqc art. 4 ust. 2 dyrektywy nr 93/13
w podobnym kontekscie, TSUE uznal, ze ,wymog, zgodnie z ktéorym warunek umowny musi
byé wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem, powinien byé rozumiany jako nakazujagcy nie
tylko, by dany warunek byl zrozumialy dla konsumenta z gramatycznego punktu widzenia, ale
takze, by umowa przedstawiala w sposéb przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu wymiany
waluty obcej, do ktéorego odnosi sie 6w warunek, a takze zwiqgzek miedzy tym mechanizmem a
mechanizmem przewidzianym w innych warunkach dotyczqcych uruchomienia kredytu, tak by
rzeczony konsument byl w stanie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria,
wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne” (wyrok z 30 kwietnia 2014 r.
w sprawie C#26/13, Kasler i Kaslerné Rabai przeciwko OTP Jelzalogbank Zrt, pkt 75; podobnie
wyrok TSUE z 20 wrzesnia 2017 r. w sprawie C-186/16, R, Ruxandra Paula Andriciuc i in.
przeciwko Banca Romaneasca SA, pkt 45). Jest oczywiste, ze klauzula waloryzacyjna zawarta w
analizowanej umowie kredytowej, oceniana w calosci niepodzielnie tych kryteriow nie spelniala,
skoro wobec odwolania si¢ do nieweryfikowalnej w umowie marzy banku jako jednego z
wyznacznikéow ustalenia kursu CHF powodowie nie byli w stanie oszacowaé kwoty, ktéorqg mieli
obowiqzek swiadczyé. Jednoznacznosé postanowienia umownego to w tym kontekscie mozliwosé
ustalenia tresci stosunku zobowiqgzaniowego przy wykorzystaniu zobiektywizowanego kryterium
przecietnego konsumenta, co w odniesieniu do kompleksowo ocenianej klauzuli przewidzianej w §
17 przedmiotowej umowy kredytu z pewnosciq nie mialo miejsca.

Jakkolwiek przedstawione wyzej uwagi zdawalyby sie wskazywa¢ na abuzywny charakter ww. klauzuli w calosci,
komplementarna ocena tego zagadnienia wymagala uwzglednienia wykladni przedstawionej w powolywanym przez
skarzacego wyroku TSUE z dnia 29 kwietnia 2021 r., wydanym w sprawie C-19/20, w ktérym udzielono odpowiedzi
na pytania prejudycjalne zadane przez sad odsylajacy w zwiazku ze sprawa, ktbrej tlem byla umowa o tozsame;j
tredci, jak bedaca przedmiotem osadu w niniejszym postepowaniu. W wyroku tym TSUE stwierdzil miedzy innymi,
ze: ,1) Wykladni art. 6 ust. 11 art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy dokonywa¢ w ten sposéb, ze z jednej strony
nie stoja one na przeszkodzie temu, by sad krajowy usunal jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej



miedzy przedsiebiorca a konsumentem, w wypadku gdy zniechecajacy cel tej dyrektywy jest realizowany przez
krajowe przepisy ustawowe regulujace korzystanie z niego, o ile element ten stanowi odrebne zobowigzanie umowne,
ktére moze by¢ przedmiotem indywidualnej kontroli pod katem nieuczciwego charakteru. Z drugiej strony, przepisy
te stoja na przeszkodzie temu, by sad odsylajacy usunal jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej
miedzy przedsiebiorcg a konsumentem, jezeli takie usuniecie sprowadzaloby sie do zmiany tresci tego warunku
poprzez zmiane jego istoty, czego zbadanie nalezy do tego sadu. 2) Wykladni art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
dokonywac w ten sposob, ze skutki stwierdzenia przez sad istnienia nieuczciwego warunku w umowie zawartej miedzy
przedsiebiorca a konsumentem podlegaja przepisom prawa krajowego, przy czym kwestia utrzymywania sie w mocy
takiej umowy powinna by¢ oceniana z urzedu przez sad krajowy zgodnie z obiektywnym podejSciem na podstawie
tych przepisoéw”.

Na kanwie przywolanego wyzej orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, Sad Apelacyjny, odmiennie
niz Sad I instancji, uznal w konsekwencji za abuzywne wylacznie postanowienia zwigzane ze sposobem ustalenia
kursow walut zawarte w § 17 umowy kredytu w zakresie wyodrebnionych w tej jednostce redakcyjnej elementéw
determinujacych wysokosé kurséw kupna/sprzedazy franka szwajcarskiego, jakimi byly marze kupna/sprzedazy,
jednocze$nie przyjmujac, ze wyeliminowanie powyzszych postanowien umownych nie wplywa na perspektywe
dalszego obowigzywania umowy, gdyz mozliwe byloby dokonywanie przeliczen $wiadczen stron w oparciu o drugi
element analizowanych postanowien umownych, przewidujacy stosowanie Sredniego kursu NBP. Konsekwencjg
potraktowania jako niedozwolonych jedynie postanowieni o marzy, jako jednego ze skladnikéw ksztaltujacych kursy
walut przyjetych dla potrzeb rozliczen stron, byloby uznanie, ze obowiazujaca klauzula przeliczeniowa bylaby klauzula
zakladajaca odeslanie wlasnie do kurséow $rednich NBP. Takie brzmienie umowy, po wyeliminowaniu niedozwolonej
czesci § 17 umowy kredytu, czyniloby zbednym stosowanie w tej mierze jakiegokolwiek przepisu dyspozytywnego,
zwlaszcza art. 358 § 2 k.c. w obecnym brzmieniu, o co postuluje skarzacy, skoro sama umowa przewidywalaby,
ze do rozliczenia transakcji stosuje sie kurs Sredni zlotego do franka szwajcarskiego oglaszany w tabeli kursow
§rednich NBP. Podstawg obliczenia kursu waluty wskazanego w § 17 umowy bylyby zatem wylacznie kursy $rednie
publikowane przez Narodowy Bank Polski, ktore - jako obiektywny miernik warto$ci waluty obcej - nie moglyby by¢
potraktowane jako naruszajace konsumenckie prawa powodéw. Umowa moglaby wiec nadal obowigzywaé, tyle tylko,
ze po wyeliminowaniu nieuczciwego warunku, ktérym w tym wypadku jest wylacznie marza, zwlaszcza, iz ma ona
odrebny charakter, a jej eliminacja nie zmienia istoty klauzuli indeksacyjnej i nie nadaje innego znaczenia (sensu)
inkryminowanym postanowieniom umownym. Konstatacja ta odpowiada nadto tresci przywotanego wyroku TSUE z
dnia 29 kwietnia 2021 r., w ktorym stanowczo podkresla sie cel dyrektywy 93/13, jakim jest przywrdcenie rzeczywistej
réwnowagi pomiedzy stronami umowy i utrzymanie w mocy umowy bez zmian innych postanowien, niz wynikajace
ze zniesienia nieuczciwych warunkéow.

W tym kontekécie na szczegblne podkreslenie zastuguja te stwierdzenia TSUE z ktorych wynika, ze przepisy dyrektywy
nr 93/13 stoja na przeszkodzie temu, zeby uznany za nieuczciwy warunek zostat czeSciowo utrzymany w mocy poprzez
usuniecie elementéw przesadzajacych o jego nieuczciwym charakterze, ale tylko w przypadku, gdyby to usuniecie
sprowadzalo sie do majacej wplyw na istote tych warunkéw zmiany ich treéci (pkt 70) oraz, ze dyrektywa 93/13 nie
wymaga, aby sad krajowy wylaczyl z umowy, oprécz warunku uznanego za nieuczciwy, warunki, ktére nie zostaly
za takie uznane. TSUE wyraznie wskazal, ze celem zamierzonym przez te dyrektywe jest ochrona konsumenta i
przywrdcenie rownowagi pomiedzy stronami poprzez wylaczenie zastosowania warunkéw uznanych za nieuczciwe
przy jednoczesnym zachowaniu, co do zasady, waznoS$ci pozostalych warunkéw umowy (pkt 72) i jezeli ta ostatnia
przestanka jest spelniona, dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, zosta¢ utrzymana w mocy, pod
warunkiem Ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych postanowien
jest prawnie mozliwe, co musi zostaé¢ zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejscia. Nie mozna rowniez
pomingé tezy TSUE, z ktorej wprost wynika kompetencja sadu krajowego do usuniecia abuzywnego elementu klauzuli
indeksacyjnej w przypadku stwierdzenia, ze stanowil on zobowiazanie umowne odrebne od innych postanowien
umownych (pkt 71).



Stanowisko takie znajduje réwniez odzwierciedlenie w orzecznictwie Sadu Najwyzszego, ktéry przykladowo w
uzasadnieniu uchwaly z dnia 15 wrze$nia 2020 r. III CZP 87/19, wskazal, iz sadowe stwierdzenie nieuczciwego
charakteru postanowienia umownego powinno co do zasady prowadzi¢ do okre§lenia sytuacji prawnej i faktycznej
konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w razie braku zastrzezenia w umowie niedozwolonej klauzuli, podkreslajac
zarazem, iz tylko wowczas, gdy eliminacja niedozwolonego postanowienia umownego doprowadzi do takiej deformacji
regulacji umownej, ze na podstawie jej pozostalej tre$ci nie da sie odtworzy¢ praw i obowigzkéw stron, to nie mozna
przyjac, ze strony pozostaja zwigzane pozostalg czeScia umowy.

Kierujac sie powyzszymi kryteriami prawnymi, Sad Apelacyjny zauwaza, iz klauzula indeksacyjna zawarta w § 17
analizowanej umowy kredytowych zawiera de facto dwa odrebne kryteria waloryzacji Swiadczen, przyjmujac za
punkt wyjscia $redni kurs NBP, powiekszony, badZz pomniejszony o marze banku, co oznacza, ze kazdy z tych
elementéw moze i powinien by¢ poddany osobnemu badaniu pod katem abuzywnoéci. Nie ma przy tym zadnych
przeszkod do tego, aby bez marzy banku okresli¢ kursu franka szwajcarskiego, wedlug ktérego powinna nastgpic
wyplata kredytu oraz splata poszczegdlnych jego rat. Wyeliminowanie marzy nie zmieniloby przy tym charakteru
umoéw — w dalszym ciggu pozostalyby one umowami kredytu indeksowanego do waluty obcej zgodnie z oczywista i
zgodna wola stron wyrazona w chwili zawierania tych umoéw, tyle, ze $wiadczenia bylyby waloryzowane miernikiem
zapewniajacym réownowage stron. Sredni kurs NBP jest bowiem zobiektywizowany, niezalezny od zadnej ze stron,
informacje o tym kursie sg powszechnie dostepne, a przez to spelnia on wymog klarownosci. Konsekwencja takiego
rozwigzania byloby réwniez zmniejszenie zysku banku wynikajgcego z wyeliminowania krzywdzacego kredytobiorcow
obcigzenia ich dodatkowymi ciezarami w postaci marzy, co w §wietle stanowiska zaprezentowanego przez TSUE w
powolanym wyzej wyroku, nalezalo uzna¢ za dopuszczalne (TSUE uznaje za mozliwe uniewaznienie nieuczciwego
warunku polegajacego na powiekszeniu stopy odsetek zwyklych — pkt 73 i 74) i co jednocze$nie spelialoby
odstraszajacy warunek wynikajacy z art. 7 dyrektywy 93/13. Usuniete z umow postanowienia w zakresie marzy, nie
bylyby zastapione innymi regulacjami, gdyz sad w zaden sposdb nie uzupelialby umowy, ktéra obowigzywalaby
w ksztalcie nadanym przez strony z pominieciem tylko postanowienia niedozwolonego, a zatem nie uchybialoby to
dlugoterminowemu celowi ustanowionemu w art. 7 dyrektywy 93/13 i nie przyczynialoby sie do wyeliminowania
zniechecajacego skutku w postaci oddzialywania na powstrzymanie przedsiebiorcéw od stosowania w przyszloSci tego
rodzaju nieuczciwych warunkéw wobec konsumentéw (pkt 68 wyroku TSUE z dnia 29 kwietnia 2021 r.). Tym samym,

w ocenie Sadu Apelacyjnego, nie byloby podstaw prawnych do stwierdzenia niewazno$ci uméw na podstawie art. 385"
k.c., intepretowanego zgodnie z art. 6 dyrektywy nr 93/13 w zw. z art. 58 k.c. Stosownie bowiem do priorytetowej

sankcji wynikajacej z art. 385" § 2 k.c. (zwiazanie stron umowa w pozostalym zakresie) uzna¢ nalezaloby, ze umowy
kredytowe moga dalej funkcjonowaé¢ w obrocie, po wyeliminowaniu marzy i pozostawieniu w mocy § 17, jednakze
wylacznie w cze$ci odwotujacej sie do kursu $redniego NBP.

Kwestia niewaznoé¢ przedmiotowej umowy kredytu nie powinna by¢ wszakze wigzana wylacznie z niedozwolonym
charakterem marzy ujetej w powyzszej klauzuli, ale takze z abuzywnoS$cig ,klauzuli ryzyka walutowego” i w
konsekwencji SciSle z nig skorelowanej klauzuli indeksacyjnej. Konieczne bylo zatem dokonanie oceny sposobu
realizacji przez Bank obowiazkow informacyjnych w stosunku do kredytobiorcow i zweryfikowanie, czy Bank w ten
spos6b umozliwil powodom uzyskanie wystarczajacej wiedzy w zakresie poziomu ryzyka kursowego, jakie wigzalto
sie z przyjetym w umowie mechanizmem ustalania warto$ci §wiadczenia kredytobiorcéw w trakcie wieloletniego
wykonywania kontraktu. Sad odwolawczy podziela poglad, ze klauzula ryzyka walutowego i klauzula indeksacyjna
maja nierozerwalny charakter. Nie mozna méwié o kazdej z klauzul odrebnie, albowiem, aby mialy jakikolwiek sens,
muszg by¢ stosowane lacznie (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 roku, V CSK 382/19).

Pozwany, jako nastepca prawny kredytujacego Banku, na ktérym, stosownie do art. 6 k.c., cigzyl obowiazek
dowodzenia, powinien zatem przytoczy¢ i wykaza¢ w niniejszej sprawie to, jakie konkretnie dane i w jaki sposb
opracowane zostaly udostepnione powodom przed zawarciem umowy. Udowodni¢ tez nalezalo, ze zakres informacji
dotyczacych ryzyka kursowego i jego wplywu na warto$¢ zobowiazania powodéw (a poérednio na ich stan ich interesow
finansowych w wyniku wykonania umowy) odpowiadal wiedzy posiadanej przez Bank w chwili zawierania umowy.
Dopiero taki material procesowy mogt otwiera¢ podstawe do oceny, czy dane te z perspektywy wzorca konsumenta



rozsadnego i uwaznego, byly wystarczajace dla wypelienia obowiazku okreslonego w art. 5 w zwiazku z art. 4 ust 2
dyrektywy 93/13.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, wbrew stanowisku zaprezentowanemu przez Sad pierwszej instancji, pozwany
przedstawil argumenty pozwalajace na przyjecie, ze klauzule umowne zakresie odwolujacym sie do Srednich kurséw
NBP, zostaly sporzadzone z zachowaniem wymaganych wzorcoéw przejrzystosci, czyli, ze powodowie zostali nalezycie
poinformowani o ryzyku walutowym zwigzanym z zacigganym zobowigzaniem.

Z materialu dowodowego wynika, ze wykonujac obowiazki informacyjne, (...) Bank S.A., juz ponad dwa miesiace
przed zawarciem umowy przedstawil powodom perspektywe znacznych wahan kursu waluty przyjetej za podstawe
przeliczenia §wiadczen, ale unaocznil takze, ze znaczna aprecjacja zlotowki w stosunku do franka szwajcarskiego
miala miejsce w okresie bezposrednio poprzedzajacym ta czynno$é. Strona pozwana wykazala dokumentami, ze
zaprezentowano powodom symulacje splaty kredytu i realne ryzyko zmiany kursu franka szwajcarskiego, co pozwala
przyjac, iz powodowie mogli i powinni zaklada¢, ze w przysztosci moze dojé¢ do istotnych zmian kursowych, w
wyniku czego drastycznie wzro$nie warto$é¢ ich $wiadczen na rzecz Banku, a tym samym, ze oferowany im produkt
finansowy moze okazaé sie dla nich niekorzystny. Na podjecie racjonalnej, w pelni u§wiadomionej decyzji w tym
przedmiocie posiadali dostatecznie duzo czasu (ponad dwa miesigce). Co wiecej, w okresie tym powodowie zwracali
sie o wyjaénienie kwestii, ktore z ich punktu widzenia uznawali za istotne. Nie dotyczyly one wszakze problematyki
ryzyka kursowego. Powodowie, jak wskazali, przedstawione im przez Bank dokumenty (a takze samo o$wiadczenie
o ryzyku walutowym), traktowali wylacznie jako wymdg formalny umozliwiajacy dalsze ubieganie sie o kredyt.
Skutki tego rodzaju zachowania moga obcigzaé wylacznie ich. Rola Banku bylo bowiem wylacznie dostarczenie
im informacji pozwalajacych oceni¢ zakres mozliwych ryzyk, jakie wigza sie z zawarciem tego rodzaju umowy. To
za$, jak informacje te spozytkowali sami powodowie, pozostawato poza sfera jego oddzialywania. Sad II instancji
przyjat w konsekwencji, ze spoczywajacy na poprzedniku prawnym pozwanego obowigzek informacyjny, wynikajacy
z treéci zawartej umowy kredytowej oraz ze szczegélnej, pozycji i roli Banku jako instytucji zaufania publicznego,
tudziez podmiotu wysoce profesjonalnego o szczegblnej strukturze i umiejscowieniu takze w systemie prawa, mial
charakter kwalifikowany i taka ponadstandardowa powinno$¢ zostala przez (...) Bank S.A. w tej konkretnej sytuacji
zrealizowana. Tre$¢ udzielonych powodom informacji co do ryzyka kursowego w kontek$cie zastosowania Sredniego
kursu franka szwajcarskiego oglaszanego przez NBP, pozwalala bowiem dostatecznie uwaznemu i rozsadnemu
przecietnemu konsumentowi na dokonanie oceny potencjalnie znaczacych skutkéw gospodarczych takich warunkow
umownych dla jego zobowigzan finansowych w trakcie calego okresu obowigzywania tej umowy (por. postanowienie
Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 6 grudnia 2021 roku, C-670/20). Tym samym klauzula ryzyka
walutowego nie stala na przeszkodzie do uznania za dopuszczalng klauzuli indeksacyjnej, przyjmujacej za wskaznik
przeliczeniowy $rednie kursy waluty okres§lane przez NBP. Rzetelno$¢ tej informacji potwierdza fakt, iz $wiadczenia
powoddw z tytutu splaty kredytu przez okres ponad 10 lat nie przekraczaly kwoty wskazanej w przekazanej powodom
symulacji, jako potencjalnie najwyzszej raty na wypadek wzrostu kursu franka szwajcarskiego o zakladany w niej
poziom.

Z opisanych wyzej wzgledow zarzuty naruszenia prawa materialnego, ogniskujace sie na zagadnieniu abuzywnos$ci
kwestionowanych przez powoddw klauzul umownych, okazaly sie nieuzasadnione w tej czeSci, w jakiej Sad Apelacyjny
przyjal, ze niedozwolony charakter ma ten element klauzuli przeliczeniowej, ktory jako kryterium indeksacji
$wiadczen wskazuje na marze bankowe.

PodkreSlenia w tym miejscu wymaga, ze niedozwolony charakter innych powolanych przez powodéw zapisow
umownych (§ 1 zd. 3, § 7 ust 2 zd. 4, § 10 ust. 6 zd. 1), mbgl przejawiaé sie wylacznie w tym, ze odwolywaly sie one
do kursu waluty wskazanego w tabeli kursowej dla kredytéw hipotecznych, obowiazujacej w (...) Bank S.A. Tabele
te odzwierciedlaly natomiast kurs waluty ustalany wedlug klauzuli przewidzianej w § 17 umowy. W istocie zatem
przedstawione wyzej rozwazania wprost oddzialuja na wynik kontroli abuzywnosci tych postanowiefi umownych.

Sad Apelacyjny podziela zarzuty pozwanego w czeSci, w jakiej kwestionowat on wplyw ww. klauzuli na wazno$c
umowy. Biorac pod uwage stan rzeczy istniejacy w chwili zamkniecia rozprawy przed Sadem Apelacyjnym, w



tym aktualng wykladnie przepisow dyrektywy nr 93/13 i art. 385" k.c., prezentowang w orzecznictwie Trybunalu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej oraz Sadu Najwyzszego, inaczej, niz to uczynil Sad Okregowy, okresli¢ nalezalo
materialnoprawne skutki zastosowania niedozwolonego postanowienia umownego.

W orzecznictwie Sqdu Najwyzszego mozna odnalezé rézne sposoby wykladni norm prawnych
przewidujqcych skutki prawne wyeliminowania klauzuli abuzywnej z tresci umowy. Jedna z
nich wychodzila z zalozenia, ze stwierdzenie abuzywnos$é niektorych postanowien umownych
nie oznacza, iz cala umowa jest niewazna, a Sqd Najwyzszy uznawal za celowe poszukiwanie
takiego sposobu wypetnienia luki powstalej po usunieciu niedozwolonego postanowienia
umownego z tresci stosunku prawnego miedzy stronami, ktory bedzie eliminowal sytuacje
zagrazajgeq interesom konsumenta. Wskazano miedzy innymi na poglady nauki postulujqce
koniecznosé poszukiwania rozwiqzan przy zastosowaniu ,zmodyfikowanej” klauzuli rebus sic
stantibus (opartej o zalozenie, ze niemoznos$é oszacowania przez kredytobiorce konsekwencji
ekonomicznych kredytu indeksowanego/nominowanego w walucie obcej wypelnia przestanke
snadzwyczajnosci”) - przykladowo wyrok Sqdu Najwyzszego z dnia 27 lutego 2019 r., sygn. akt IT
CSK 19/18.

Juz po wydaniu tego wyroku, w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
sformulowano (istotne dla zastosowania prawa materialnego w niniejszej sprawie) poglqady
dotyczqgce wykladni art. 5 i 6 dyrektywy nr 93/13. W swietle omoéwionych wyzej zasad
wykladni zgodnej, sqd stwierdziwszy zaniechanie (sprzecznosé z prawem unijnym) implementacji
dyrektywy, ma obowiagzek takiego zastosowania (wykladni) prawa krajowego, aby zapewnié
efektywnosé ochrony wynikajgcej z transponowanej do porzaqdku krajowego normy prawa
wspolnotowego.

Sposrod aktualnych orzeczen TSUE w pierwszej kolejnosci zwrocié nalezy vwage na wyrok z dnia
14 marca 2019 roku, Dunai v. Erste Bank Hungary ZRT. C-118/17. Przyjeto w tym orzeczeniu,
Ze przepis art. 6 Dyrektywy 93/13/EWG wymaga, by przepisy prawa krajowego interpretowane
byly w taki sposoéb, zeby skutkiem wyeliminowania klauzuli umownej o nieuczciwym charakterze
bylo przywroécenie sytuacji prawnej i faktycznej, w jakiej znajdowalby sie¢ konsument w
przypadku braku istnienia tego nieuczciwego warunku. Stanowisko to nawiqzuje do pogladéow
prezentowanych wczesniej w orzecznictwie i posiadajgcych ugruntowana motywacje prawng.

Z kolei w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r., w sprawie o sygn. C-260/18, Kamil Dziubak
i Justyna Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank International AG, przyjeto, ze w sSwietle art.
6 ust. 1 Dyrektywy nieuczciwe postanowienia w umowie zawartej przez przedsiebiorce z
konsumentem nie sq wigzqgce dla konsumentéw, na warunkach okreslonych w prawie krajowym
panstw czlonkowskich, oraz ze umowa pozostaje wiqgzqgca dla stron na tych samych warunkach,
jezeli moze obowiqzywaé bez nieuczciwych postanowien. Trybunal wskazal, ze przepis art. 6
Dyrektywy sam nie okresla kryteriéow dotyczqacych mozliwosci dalszego obowiqzywania umowy
bez nieuczciwych warunkow, lecz pozostawia ich ustalenie sqdowi krajowemu zgodnie z krajowym
porzagdkiem prawnym. Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej podkreslil jednak, ze jezeli sqd
w danej sprawie uzna, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami utrzymanie w mocy umowy bez
zawartych w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, art. 6 ust. 1 Dyrektywy zasadniczo
nie stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. Byloby to konieczne jednak dopiero wtedy, gdy
uniewaznienie klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcéow doprowadziloby nie tylko do
zniesienia mechanizmu indeksacji oraz roéznic kurséw walutowych, ale réowniez posrednio do
zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwiqgzane z indeksacjq kredytu do waluty.
Jednoczesnie wyrazono stanowczy poglad, iz nie mozina zastepowaé zawartych w umowie
postanowien niedozwolonych przez odwolywanie sie do regut ogolnych.



Wuwyroku z dnia 27 listopada 2019 (I CSK 483/18) Saqd Najwyzszy przedstawil natomiast wykladnie
uwzgledniajacqg wnioski plyngce z ww. judykatéow TSUE wskazujace, ze w Swietle orzecznictwa
TSUE co do zasady wyklucza sie, aby sqd krajowy mégl zmieniaé tresé nieuczciwych warunkow
zawartych w umowie. Zwrécono tez uwage na to, ze dzialania sqdu w razie stwierdzenia
klauzuli abuzywnej majqg mieé¢ charakter sankcyjny, co oznacza osiqggniecie swoistego skutku
zniechecajgcego profesjonalnych kontrahentéow, zawierajacych umowy z konsumentami do
przewidywania w umowie z nimi nieuczciwych postanowien umownych. Sqd Najwyzszy wwaza
zatem, ze skutek ten nie méglby zostaé osiqgniety, gdyby umowa mogla zostaé uzupelmiona w
niezbednym zakresie przez sqd krajowy poprzez wprowadzenie do umowy warunkoéw uczciwych.
Kontrahent konsumenta niczym by bowiem nie ryzykowal, narzucajgc nieuczciwe postanowienia
umowne, skoro moglby liczyé na to, ze sqd uzupelni umowe przez wprowadzenie uczciwych
warunkoéw, ktore powinny byé przez niego zaproponowane od razu. Zdaniem Sqgdu Najwyzszego
nalezy wiec daqzyé do osiggniecia stanu ,niezwiqzania” konsumenta zakwestionowanymi
postanowieniami umownymi, przy jednoczesnym (na ile to mozliwe) utrzymaniu w mocy umowy
(art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13). Na tle powolanych przez siebie rozstrzygnieé TSUE, Sad Najwyzszy
uznal takze, iz wykluczone jest, jako sprzeczne z celem dyrektywy, aprobowane we wczesniejszym
orzecznictwie Sqdu Najwyzszego, zastgpienie przez sqd klauzul abuzywnych np. kursem srednim
waluty obcej z dnia wymagalnosci roszczenia oglaszanym przez NBP. Sad Najwyzszy wyjasnil
rowniez, iz po wyeliminowaniu z umowy niedozwolonych klauzul, zgodnie z art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13, umowa bedzie wiqzala strony bez nieuczciwych postanowien albo dojdzie do
tak istotnego jej znieksztalcenia, ze nie bedzie ona mogla byé utrzymana (co podlega ocenie
przez sqd orzekajgcy w sprawie). W konsekwencji Sqd Nagjwyzszy uznal, ze w razie sporu o
waznosé umowy kredytu bankowego denominowanego (indeksowanego) do obcej waluty, w
ktorej tresci znajduje sie niedozwolona klauzula konsumencka dotyczaca sposobu tej denominacji
(indeksacji), rozstrzygniecie powinno polegaé na rozpatrzeniu w istocie jedynie dwwoch mozliwosci.
W pierwszej kolejnosci poddane musi byé ocenie stwierdzenie niewaznosci umowy, ktora bez
klauzuli niedozwolonej nie moze dalej funkcjonowaé w obrocie prawnym, zwlaszcza ze wzgledu
na brak (odpadniecie) ktoregos z koniecznych skladnikéw (essentialia negotii) umowy kredytu
bankowego. Druga mozliwosé to przyjecie, ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych
postanowien waloryzacyjnych nie wchodzq zadne dodatkowe postanowienia.

W takich wwarunkowaniach wykladnia zgodna z dokonywanqg przez TSUE wykladniq prawa

unijnego, wymaga zastosowania art. 385" § 2 k.c., co oznacza, iz strony pozostang zwigzane umowaq
w pozostalym zakresie, to jest po wyeliminowaniu niedozwolonych postanowien statuujqgcych
marze bankowe jako element waloryzacji swiadczen stron i w nastepstwie tego ograniczeniu
kryterium indeksacyjnego wylagcznie do srednich kursow waluty szwajcarskiej oglaszanych przez
NBP. Zasady wykladni zgodnej, dokonywanej przy uwzglednieniu opisanych wyzej rozstrzygniecé
prejudycjalnych TSUE skutkujq bowiem tym, ze umowa po usunieciu tak zdefiniowanych klauzul
abuzywnych powinna byé uznana za nadal obowiqzujgcq. Sytuacja prawna wynikajagca ze
stwierdzenia abuzywnosci klauzuli umownej musi byé oceniana w swietle przepisow prawa
krajowego interpretowanych zgodnie z art. 6 dyrektywy 93/13. W mysli tej normy, Panstwa
Czlonkowskie stanowia, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowie zawieranych
przez sprzedawcow lub dostawcow z konsumentami nie bedq wigzgce dla konsumenta, a umowa
w pozostalej czesci bedzie nadal obowiqgzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylgczeniu z niej
nieuczciwych warunkow.

Skoro abuzywna okazala sie czes$é klauzuli przeliczeniowej i w konsekwencji mozliwym jest okreslenie wysokosci
Swiadczen stron z wykorzystaniem pozostalej czeSci tej klauzuli, to nie bylo podstaw do zastepowania powstalej w
ten sposob luki za pomocg przywolanych przez skarzacego regulacji prawnych. W §lad za cytowanym orzeczeniem
Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, wydanym w sprawie C 260/18, wskaza¢é nalezy, iz art. 6 ust. 1 dyrektywy



93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypelieniu luk w umowie, spowodowanych
usunieciem z niej nieuczciwych warunkow, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepiséw krajowych o
charakterze ogolnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w tredci czynno$ci prawnej sa uzupelniane w szczegolnos$ci
przez skutki wynikajace z zasad stlusznos$ci lub ustalonych zwyczajow. Nie mozna zatem zastepowaé zawartych w
umowie postanowien niedozwolonych przez odwolywanie sie do regul ogdlnych, do ktérych nalezy art. 358 § 2 k.c.,
tym bardziej, ze przepis ten dotyczy wykonania zobowigzan, ktérych przedmiotem od samego poczatku byla suma
pieniezna wyrazona w walucie obcej, natomiast analizowana umowa zakladala odwolanie do kursu waluty obcej
jedynie dla potrzeb jej waloryzacji, co réwniez czyniloby chybionym zarzut naruszenia tego przepisu poprzez jego
niezastosowanie. Mozliwo$¢ zastgpienia spornej klauzuli jakimikolwiek przepisami o charakterze ogélnym, w tym art.
358 § 2 k.c., nie wynika takze z wyroku Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z dnia 2 wrze$nia 2021 roku,
sygnatura akt C-932/19, gdyz zapadlo ono na tle odmiennego stanu prawnego. Mianowicie ustawodawca wegierski,
w przeciwienstwie do ustawodawcy polskiego, niedozwolone postanowienia umowne dotkniete niewazno$cia zastapit
(co do zasady) przez postanowienia przewidujace stosowanie zaréwno w odniesieniu do uruchomienia srodkow, jak i
do ich splaty (w tym splaty rat i wszystkich kosztow, oplat i prowizji okreslonych w walucie obcej) urzedowego kursu
wymiany ustalonego przez wegierski narodowy bank, przy czym wprowadzone w ten sposob przepisy obowigzywaly z
moca wsteczna. Roéwniez wzglad na przepis art. 69 ust. 3 ustawy — Prawo bankowe nie moze prowadzié¢ od odmiennych
wnioskow, gdyz nie normuje on zasad ustalania wysoko$ci $wiadczen indeksowanych kursem waluty obcej, a jedynie
przyznaje kredytobiorcy uprawnienie do spelnienia §wiadczenia w walucie obce;j.

W cytowanym juz orzeczeniu z dnia 11 grudnia 2019 roku Sqd Najwyzszy wskazal, ze brak

zwigzania konsumenta niedozwolonym postanowieniem, o ktérym mowa w art. 385V § 1 zd.
1 k.c., oznacza, ze nie wywoluje ono skutkéw prawnych od samego poczatku i z mocy samego
prawa, co sad ma obowiqgzek wziqgé pod uwage z urzedu. Sqd Najwyziszy wskazal przy tym, ze
interpretacja tajest w petni zgodna z orzecznictiwvem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
z ktorego rowniez wynika, ze w swietle art. 6 ust. 1 dyrektywy 13/93, warunek umowny, ktérego
nieuczciwy charakter stwvierdzono, nalezy co do zasady uznaé za nigdy nieistniejgcy, wobec czego
stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno mieé co do zasady skutek w
postaci przywroécenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on
w braku rzeczonego warunku (por. wyroki z dnia 21 grudnia 2016 r. w polgczonych sprawach
C-154/15, C-307/15 i C-308/15, Francisco Gutiérrez Naranjo, Ana Maria Palacios Martinez, Banco
Popular Espanol, SA v. Emilio Irles Lopez, Teresa Torres Andreu, pkt 61-66, z dnia 31 maja 2018 r.,
w sprawie C-483/16, Zsolt Sziber przeciwko ERSTE Bank Hungary Zrt., pkt 34 i 53, z dnia 14 marca
2019 r., w sprawie C-118/17, Zsuzsanna Dunai przeciwko ERSTE Bank Hungary Zrt., pkt 41 i 44).

Powyzisze stanowisko zostalo podtrzymane w uchwale skladu 7 sedziow Sqdu Najwyziszego z
dnia 7 maja 2021 r. (IIICZP 6/21), ktorej nadano moc zasady prawnej i w ktorej miedzy innymi

stwierdzono, ze niedozwolone postanowienie umowne (art. 385" § 1 k.c.) jest od poczatku, z mocy
samego prawa, dotkniete bezskutecznosciaq na korzysé konsumenta.

Nie mozna przy tym pomijaé jednego z ostatnich orzeczen Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej, ktory w dniu 18 listopada 2021 r., odpowiadajgc na pytania prejudycjalne
Sadu Rejonowego dla Warszawy - Woli w Warszawie, stwierdzil, ze artykul 5 dyrektywy
Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich nalezy interpretowaé¢ w ten sposob, ze tresé¢ klauzuli umowy kredytu zawartej
miedzy przedsiebiorcq a konsumentem ustalajagcej cene zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktorej
kredyt jest indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriéow, umozliwié
wlasciwie poinformowanemu oraz vwaznemu i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie sposobu
ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w
taki sposob, aby konsument mial mozliwosé w kazdej chwili samodzielnie ustalié¢ kurs wymiany
stosowany przez przedsiebiorce. Trybunal wskazal rowniez, ze artykuly 5 i 6 dyrektywy 93/13



nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoja na przeszkodzie temu, by sqd krajowy, ktory
stwierdzil nieuczciwy charakter warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorcq a konsumentem
w rozumieniu art. 3 ust. 1 tej dyrektywy, dokonal wykladni tego warunku w celu zlagodzenia
Jego nieuczciwego charakteru, nawet jesli taka wykladnia odpowiadalaby wspoélnej woli stron
(wyrok TSUE z 18 listopada 2021, sygn. C-212/20). Stosownie wiec do tego stanowiska, przepisy
kodeksu cywilnego normujqcey reguly wykladni oswiadczen woli, nie mogq shuzyé do naprawiania
nieuczciwego postanowienia umownego.

Z tych wszystkich wzgledow zgdanie ustalenia niewazno$ci umowy kredytu nr (...) z dnia 18 grudnia 2009 r. zawartej
pomiedzy powodami, a (...) Bank Spotka Akcyjna w G. okazalo sie bezzasadne, co powinno skutkowaé¢ zmiang
zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powbddztwa. Specyfika przedmiotowej sprawy przejawiala sie wszakze w tym,
ze powodowie zglosili rowniez zadania ewentualne, domagajac sie w razie nieuwzglednienia powyzszego zadania,
zasadzenia od pozwanego na ich rzecz kwoty 111.480,41 z}. wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od
dnia wniesienia pozwu oraz ustalenia, ze w stosunku prawnym laczacym strony powodow nie wigzg postanowienia
umowne zawarte w jej § 1 zd. 3, § 7 ust. 2 zd. 4, § 10 ust. 6 zd. 1 oraz § 17 ust. 1-4, ust. 5 zd. 4-6, a takze ust. 6. Sad
Okregowy orzeczenia w zakresie tych zadan nie wydal, co oczywiscie bylo zrozumiale z uwagi na przyjeta koncepcje
zasadno$ci roszczenia gtownego. W judykaturze niekwestionowane jest bowiem stanowisko, wedle ktérego zadanie
ewentualne zglaszane jest jako dodatkowe na wypadek niemoznoSci uwzglednienia przez sad zadania zasadniczego,
przy czym sad rozpoznaje i rozstrzyga o zadaniu ewentualnym tylko woweczas, gdy brak podstaw do uwzglednienia
zadania glownego. Jest to szczegdlny przypadek kumulacji roszczen (art. 191 k.p.c.). Do rozstrzygniecia o powodztwie
majg wiec zastosowanie nastepujace zasady:

1/ przy uwzglednieniu zadania zasadniczego nie orzeka sie w ogéle o zgdaniu ewentualnym,

2/ o zadaniu ewentualnym orzeka sie dopiero, gdy brak podstaw do uwzglednienia zadania zasadniczego, i wtedy
nastepuje oddalenie zadania zasadniczego i orzeczenie (zasadzajace lub oddalajace) o zadaniu ewentualnym.

Skoro zatem Sad pierwszej instancji uznal za zasadne zadanie zgloszone jako gléwne i w zwigzku z tym nie
wypowiedzial sie o zadaniu zgloszonym jako ewentualne, to Sad odwolawczy, uwzgledniajac apelacje pozwanego
skierowana przeciwko orzeczeniu co do zadania gléwnego, nie mogl autonomicznie, po raz pierwszy rozstrzygnac
o zadaniu zgloszonym jako ewentualne, gdyz jego orzeczenie o tym zadaniu zapadloby jako jedyne w sprawie i
ograniczalo postepowanie do jednej instancji (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 25 lutego 2021 r., V CSKP 16/21).
Naruszaloby to wprost konstytucyjna zasade dwuinstancyjnosci postepowania sadowego (art. 176 Konstytucji RP).

W tej sytuacji procesowej zachodzila konieczno$¢ uchylenia zaskarzonego wyroku, gdyz brak rozstrzygniecia co do
zadania ewentualnego, powinien by¢ traktowany w taki sam sposob, jak nierozpoznanie istoty sprawy. Jak trafnie
wskazal Sad Najwyzszy w uzasadnieniu powyzszego orzeczenia, cel postepowania cywilnego osiggniety zostaje bowiem
dopiero wtedy, gdy sad wypowie sie o zasadnoSci wszystkich roszczen zgloszonych przez strone powodowa. W ten
sposoéb realizowane jest konstytucyjne prawo do wyroku, stanowiace jeden z aspektow prawa do sgdu. Oczekiwanie,
ze sad w wyroku wypowie sie o merytorycznej zasadnosci kazdego z zadan powoda objetych zawislo$cia sporu
jest uzasadnione nie tylko z uwagi na brzmienie przepiséw ustawy, ale i pragmatycznie. Skutki przewidziane w
art. 365 § 1 i art. 366 k.p.c. mozna wigzaé tylko z orzeczeniem sadu, ktore zostalo wydane i uprawomocnito
sie, nie za$ z zadaniem zgloszonym wprawdzie przez powoda lecz nieobjetym rozstrzygnieciem. Trudno byloby
zaakceptowaé sytuacje, w ktorej sad angazuje sie w dokonywanie ustalen faktycznych i ich ocene prawna, po czym
nie formuluje co do nich zadnego orzeczenia, co moze otwiera¢ przestrzen do kolejnych sporéw na tle tych samych
okoliczno$ci faktycznych i prawnych. Konsekwencja dopuszczenia mozliwo$ci wytaczania powbddztw zawierajacych
zadanie ewentualne, powinno by¢ wiec uznanie za dopuszczalne skierowania sprawy przez sad drugiej instancji
do dalszego prowadzenia w przypadku odmiennej oceny zadania zgloszonego jako gléwne. Specyfika tej sytuacji
proceduralnej polega bowiem na tym, iz sad odwolawczy nie moze poprzesta¢ na wydaniu wyroku reformatoryjnego,
gdyz w ten sposob doszloby do prawomocnego zakoniczenia postepowania bez orzeczenia co do jednego z zadan



pozwu, za$ jedynym wigzacym procesowo Srodkiem umozliwiajacym sadowi pierwszej instancji rozpoznanie zadanie
ewentualnego, jest uchylenie zaskarzonego wyroku.

Wobec powyzszego Sad Apelacyjny orzekl jak w sentencji, na podstawie art. 386 § 4 k.p.c. i art. 108 § 2 k.p.c.

Specyfika ponownego rozpoznania sprawy przez Sad Okregowy przejawiajaca sie w tym, ze Sad I instancji po
raz pierwszy orzeka¢ bedzie w zakresie zgloszonych przez powoddw roszczen ewentualnych, czyni niecelowym
formulowanie szczegélowych wskazan co do dalszego toku postepowania, w tym co do potrzeby ewentualnego
uzupehienia postepowania dowodowego. Kwestie te pozostawié¢ nalezalo suwerennej decyzji tego Sadu. W zakresie
ocen prawnych Sad I instancji — w niezmienionym stanie faktycznym — winien przyja¢ za wigzaca argumentacje
przedstawiong w uzasadnieniu niniejszego orzeczenia, w szczegblnosSci co do zakresu abuzywno$ci klauzuli
indeksacyjnej z § 17 umowy i pozostawieniu w mocy umowy kredytowej w pozostalej czesci, co powinno prowadzié¢ do
oddalenia powo6dztwa o ustalenie niewaznoSci tej umowy w caloéci.

Artur Kowalewski



